
DIREKTYVOS (ES) 2021/2118 IR LIETUVOS RESPUBLIKOS NACIONALINIŲ TEISĖS AKTŲ ATITIKTIES LENTELĖ 

 

 

2021 m. lapkričio 24 d. Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyva (ES) 2021/2118 kuria iš dalies 

keičiama direktyva 2009/103/EB dėl motorinių 

transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės draudimo ir privalomojo tokios 

atsakomybės draudimo patikrinimo 

 

Lietuvos Respublikos transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomojo draudimo įstatymo Nr. IX-378 

pakeitimo įstatymo projektas (toliau – Projektas)  

 

Lietuvos Respublikos transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomojo draudimo įstatymo Nr. IX-378 šeštojo 

skirsnio ir priedo pakeitimo įstatymas (2023 m. gegužės 23 d., Nr. 

XIV-1973) 

 

Lietuvos Respublikos draudimo įstatymas Nr. IX-1737 (toliau – 

Įstatymas Nr. IX-1737) (suvestinė redakcija nuo 2022–05–31 iki 

2023-09-29)   

 

Lietuvos Respublikos draudimo įstatymo Nr. IX-1737 2, 22, 52, 79, 

90, 90-1, 93, 116, 158, 158-2, 161, 174 straipsnių ir priedo 

pakeitimo įstatymas (2023 m. gegužės 23 d. Nr. XIV-1974) 

 

Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas Nr. VIII-1864 (toliau – 

Civilinis kodeksas) (suvestinė redakcija nuo 2023-05-01)  

Direktyvos 

perkėlimo 

(įgyvendini

mo) lygis 

(visiškas, 

dalinis) 

1 straipsnis 

1. 1 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

a) 1 punktas pakeičiamas taip: 

„1. transporto priemonė yra: 

a) bet kuri motorinė transporto priemonė, varoma tik 

Projektas 

1 straipsnis. Įstatymo tikslas ir paskirtis 

2. Šio įstatymo nuostatos taikomos transporto priemonėms – 

kiekvienai privalomai registruoti važiuoti žeme skirtai motorinei 

transporto priemonei, traktoriui ir savaeigei mašinai, kurių 

Visiškas 



mechanine energija, skirta važiuoti žeme, bet ne bėgiais, 

kurios: 

i) didžiausias projektinis greitis yra didesnis kaip 25 km/h 

arba 

ii) didžiausias grynasis svoris – daugiau kaip 25 kg, o 

didžiausias projektinis greitis – daugiau kaip 14 km/h; 

b) bet kuri priekaba, naudojama su a punkte nurodyta 

transporto priemone, nepriklausomai nuo to, ar ji yra 

sukabinta ar ne. 

Nedarant poveikio a ir b punktams, neįgaliųjų vežimėliai, 

skirti naudoti tik fizinę negalią turintiems asmenims, 

nelaikomi šioje direktyvoje nurodytomis transporto 

priemonėmis;“; 

 

didžiausias projektinis greitis yra daugiau kaip 25 km/h arba 

kurių didžiausias grynasis svoris – daugiau kaip 25 kg, o 

didžiausias projektinis greitis – daugiau kaip 14 km/h, taip pat 

priekaboms ir puspriekabėms, išskyrus bėgines transporto 

priemones. Šis įstatymas taip pat taikomas ir pirmiau nurodytus 

kriterijus atitinkančioms neregistruotinoms transporto 

priemonėms – motorinėms transporto priemonėms, traktoriams ir 

savaeigėms mašinoms, kurių privaloma registracija pagal Lietuvos 

Respublikos teisės aktus, reglamentuojančius transporto 

priemonių registravimą, nėra numatyta. Neįgaliojo vežimėlis pagal 

šio įstatymo nuostatas nelaikomas transporto priemone. 

 

2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

2. 2024 m. sausio 1 d įsigalioja tokia šio įstatymo 1 straipsnyje 

išdėstyto Transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės 

privalomojo draudimo įstatymo: 

1) 1 straipsnio 2 dalies redakcija: 

„2. Šio įstatymo nuostatos taikomos transporto priemonėms – 

kiekvienai privalomai registruoti važiuoti žeme skirtai motorinei 

transporto priemonei, traktoriui ir savaeigei mašinai, kurios 

didžiausias projektinis greitis yra daugiau kaip 25 km/h arba 

kurios didžiausias grynasis svoris – daugiau kaip 25 kg, o 

didžiausias projektinis greitis – daugiau kaip 14 km/h, taip pat 

priekaboms ir puspriekabėms, išskyrus bėgines transporto 

priemones. Šis įstatymas taip pat taikomas ir pirmiau nurodytus 

kriterijus atitinkančioms neregistruotinoms transporto 

priemonėms – motorinėms transporto priemonėms, traktoriams ir 

savaeigėms mašinoms, kurių privaloma registracija pagal Lietuvos 

Respublikos teisės aktus, reglamentuojančius transporto 

priemonių registravimą, nėra numatyta. Vežimėlis, skirtas 

asmeniui su negalia, pagal šio įstatymo nuostatas nelaikomas 

transporto priemone.“; 

 



b) įterpiamas šis punktas: 

„1a. transporto priemonės naudojimas – transporto 

priemonės naudojimas, eismo įvykio metu atitinkantis jos, 

kaip transporto priemonės, funkciją, nepriklausomai nuo 

transporto priemonės charakteristikų ir vietovės, kurioje 

naudojama motorinė transporto priemonė, ir nuo to, ar ji 

stovi vietoje, ar juda;“; 

Projektas 

2 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 

18. Transporto priemonės naudojimas – bet koks transporto 

priemonės naudojimas, eismo įvykio metu atitinkantis jos, kaip 

transporto priemonės, funkciją, nepriklausomai nuo transporto 

priemonės charakteristikų ir vietovės, kurioje naudojama 

transporto priemonė, ir nuo to, ar ji stovi vietoje, ar juda. 

 

Visiškas 

c) 2 punktas pakeičiamas taip: 

„2. nukentėjęs asmuo – bet kuris asmuo, turintis teisę gauti 

transporto priemone padarytos bet kokios žalos 

atlyginimą;“; 

 

Projektas 

2 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 

16. Nukentėjęs trečiasis asmuo – asmuo, kuriam per draudžiamąjį 

įvykį padaryta eismo įvykio žala ir kuris šio įstatymo nustatyta 

tvarka turi teisę kreiptis dėl šios žalos atlyginimo. 

Visiškas 

d) papildoma šiuo punktu: 

„8. buveinės valstybė narė – buveinės valstybė narė, kaip 

apibrėžta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 

2009/138/EB (*1) 13 straipsnio 8 dalies a punkte. 

Įstatymas Nr. IX-1737 

2 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 
2. Buveinės valstybė: 

1) teikiant ne gyvybės draudimo paslaugas – Europos ekonominės 

erdvės valstybė, kurioje yra riziką draudžiančios draudimo įmonės 

pagrindinė buveinė; 

Visiškas 

2. 3 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

 

a) pirma pastraipa pakeičiama taip: 

 

„Kiekviena valstybė narė, laikydamasi 5 straipsnio, imasi 

visų tinkamų priemonių užtikrinti, kad būtų apdrausta 

Projektas 

4 straipsnis. Pareiga sudaryti draudimo sutartį 

1. Lietuvos Respublikos teritorijoje naudojamos transporto 

priemonės privalo būti apdraustos transporto priemonių valdytojų 

civilinės atsakomybės privalomuoju draudimu, išskyrus šio 

įstatymo 1 straipsnio 2–5 dalyse nustatytas išimtis. Transporto 

Visiškas 



transporto priemonės, kurios įprastinė buvimo vieta yra jos 

teritorijoje, valdytojų civilinė atsakomybė.“; 

 

 

 

 

 

 

 

 

b) po pirmos pastraipos įterpiama ši pastraipa: 

„Ši direktyva netaikoma transporto priemonių naudojimui 

sporto renginiams ir veiklai, įskaitant lenktynes, varžybas, 

treniruotes, bandymus ir pasirodymus valstybės narės 

riboto patekimo arba atribotoje zonoje, jei valstybė narė 

užtikrina, kad veiklos organizatorius ar bet kuris kitas 

asmuo turės alternatyvaus draudimo ar garantijos sutartį 

dėl žalos atlyginimo bet kuriam trečiajam asmeniui, 

įskaitant žiūrovus ir kitus pašalinius asmenis, tačiau 

nebūtinai dengiančią dalyvaujantiems vairuotojams ir jų 

transporto priemonėms padarytą žalą.“; 

priemonė, kurios įprastinė buvimo vieta yra Lietuvos Respublikos 

teritorijoje, privalo būti apdrausta transporto priemonių valdytojų 

civilinės atsakomybės privalomuoju draudimu bet kurioje 

draudimo įmonėje ar jos filiale, nurodytuose šio įstatymo 2 

straipsnio 20 dalyje, tol, kol ši transporto priemonė yra 

įregistruota arba, jei transporto priemonė neregistruota arba yra 

neregistruotina transporto priemonė, – kol ji naudojama kaip 

transporto priemonė. 

 

 

Projektas 

1 straipsnis. Įstatymo tikslas ir paskirtis 

3. Šio įstatymo nuostatos, išskyrus tiek, kiek nustatyta šioje dalyje, 

netaikomos, kai transporto priemonės naudojamos uždarose 

teritorijose sporto renginiuose ir veikloje, įskaitant lenktynes, 

varžybas, treniruotes, bandymus ar pasirodymus (toliau – 

renginys). Kai organizuojamas renginys, jo organizatorius turi 

turėti renginio civilinės atsakomybės draudimo ar garantijos 

sutartį dėl žalos, kurią sukėlė renginyje dalyvaujanti transporto 

priemonė, atlyginimo tretiesiems asmenims, įskaitant žiūrovus ir 

kitus pašalinius asmenis, bet nebūtinai dengiančio renginyje 

dalyvaujantiems vairuotojams ir jų transporto priemonėms 

padarytą žalą. Renginio civilinės atsakomybės draudimo ar 

garantijos sutartis dėl žalos atlyginimo turi užtikrinti kuo 

panašesnį į šiuo įstatymu reglamentuojamą žalos atlyginimą. 

Renginio organizatoriui nevykdant pareigos turėti šiame 

straipsnyje nurodytos renginio civilinės atsakomybės draudimo ar 

garantijos sutarties, pareiga atlyginti eismo įvykio žalą 

nukentėjusiam trečiajam asmeniui vadovaujantis šio įstatymo 

nuostatomis tenka atsakingam transporto priemonių valdytojų 

civilinės atsakomybės draudikui (kai eismo įvykio žalą padarė 

apdrausta transporto priemonė) arba Lietuvos Respublikos 

transporto priemonių draudikų biurui, nurodytam šio įstatymo IV 

skyriuje (toliau – Biuras) (kai eismo įvykio žalą padarė 



neapdrausta transporto priemonė). 

3. 4 straipsnis pakeičiamas taip: 

„4 straipsnis 

Draudimo patikrinimai 

1.   Valstybės narės netikrina transporto priemonių, kurių 

įprastinė buvimo vieta yra kitos valstybės narės teritorijoje, 

ir transporto priemonių, kurių įprastinė buvimo vieta yra 

trečiojoje valstybėje, tačiau kuriomis atvykstama iš kitos 

valstybės narės teritorijos, civilinės atsakomybės draudimo. 

 

Tačiau jos gali atlikti tokius draudimo patikrinimus, jeigu 

jie yra nediskriminuojantys, būtini ir proporcingi 

siekiamam tikslui ir: 

 

a) vykdomi tik kaip kontrolės, skirtos patikrinti ne tik 

draudimą, dalis arba 

 

b) sudaro bendros patikrinimų, atliekamų taip pat ir 

transporto priemonių, kurių įprastinė buvimo vieta yra 

patikrinimą vykdančios valstybės narės teritorijoje, 

atžvilgiu, sistemos nacionalinėje teritorijoje dalį ir 

nereikalauja sustabdyti transporto priemonės. 

 

2.   Remiantis duomenų valdytojui taikoma valstybės narės 

teise, asmens duomenys gali būti tvarkomi, kai to reikia 

siekiant kovoti su transporto priemonių vairavimu 

neapsidraudus kitose valstybėse narėse nei ta, kurioje yra 

jų įprastinė buvimo vieta. Ta teisė turi atitikti Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2016/679 (*2) ir 

joje turi būti nustatytos tinkamos duomenų subjekto teisių 

ir laisvių bei teisėtų interesų apsaugos priemonės. 

Valstybių narių priemonėse, visų pirma, nurodomas 

Projektas 

39 straipsnis. Transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomojo draudimo kontrolės įgyvendinimas 

5. Transporto priemonių, kurių įprastinė buvimo vieta yra kitos 

valstybės teritorijoje ir kurios įvažiuoja į Lietuvos Respublikos 

teritoriją iš kitos Europos Sąjungos valstybės narės, transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomasis 

draudimas netikrinamas. Tačiau galimi atrankiniai nesisteminiai 

ir nediskriminaciniai (kai transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomąjį draudimą reikia patikrinti įvykus eismo 

įvykiui, padarius Vyriausybės tvirtinamų kelių eismo taisyklių 

pažeidimą ar įtarus, kad transporto priemonė neatitinka nustatytų 

transporto priemonės dalyvavimo viešajame eisme reikalavimų) 

patikrinimai, nesiekiant išimtinai tikrinti transporto priemonių 

valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo, arba 

patikrinimai, kurie sudaro bendros transporto priemonių 

patikrinimų sistemos dalį ir nereikalauja stabdyti transporto 

priemonės.  

 

 

 

 

Projektas 

39 straipsnis. Transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomojo draudimo kontrolės įgyvendinimas 

6. Kovojant su neapdraustų transporto priemonių naudojimu 

asmens duomenys tvarkomi įgyvendinant transporto priemonių 

valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo tikrinimo 

teisinę prievolę bei transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomojo draudimo tikrinimo ir kovos su 

transporto priemonių vairavimu neapsidraudus tikslais ir negali 

Visiškas 



konkretus duomenų tvarkymo tikslas bei atitinkamas 

teisinis pagrindas, ir jomis laikomasi susijusių saugumo 

reikalavimų ir būtinumo, proporcingumo bei tikslo 

apribojimo principų ir nustatomas proporcingas duomenų 

saugojimo laikotarpis. Pagal šį straipsnį vien atsakomybės 

draudimo patikrinimo tikslais tvarkomi asmens duomenys 

saugomi tik tiek laiko, kiek būtina tam tikslui pasiekti, o 

kai tik tikslas pasiekiamas, jie visiškai ištrinami. Kai 

atlikus atsakomybės draudimo patikrinimą matyti, kad 

transporto priemonė apdrausta privalomuoju draudimu 

pagal 3 straipsnį, duomenų valdytojas nedelsdamas tuos 

duomenis ištrina. Kai pagal patikrinimą negalima nustatyti, 

ar transporto priemonė apdrausta privalomuoju draudimu 

pagal 3 straipsnį, duomenys saugomi tik ribotą laikotarpį, 

neviršijantį dienų skaičiaus, būtino nustatyti, ar transporto 

priemonė yra apdrausta. 

 

būti tvarkomi kitais tikslais. Techninėmis ir organizacinėmis 

priemonėmis turi būti užtikrinama, kad saugiai būtų tvarkomi visi 

asmens duomenys, be kurių negali būti vykdoma transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

kontrolė, ir tik tol, kol tai būtina šios kontrolės tikslams pasiekti. 

Turi būti užtikrinama asmens duomenų apsauga nuo atsitiktinio 

ar neteisėto sunaikinimo, praradimo,  pakeitimo, atskleidimo be 

leidimo ar neteisėtos prieigos prie jų. Asmens duomenys vien tik 

transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo 

draudimo kontrolės tikslais gali būti saugomi tik tol, kol 

atliekamas draudimo patikrinimas ir nustatoma, ar transporto 

priemonė yra apdrausta. Atlikus transporto priemonių valdytojų 

civilinės atsakomybės privalomojo draudimo patikrinimą vien tik 

šio draudimo kontrolės tikslais ir nustačius, kad transporto 

priemonė yra apdrausta, asmens duomenys nedelsiant turi būti 

visiškai ištrinti. Jeigu transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomojo draudimo patikrinimo metu negalima 

nustatyti, ar transporto priemonė yra apdrausta, asmens 

duomenys transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės 

privalomojo draudimo kontrolės tikslais gali būti saugomi ne 

ilgiau, nei būtina nustatyti, ar transporto priemonė yra apdrausta. 
 

 

 

4. 5 straipsnis papildomas šiomis dalimis: 

 

„3.   Valstybė narė gali nukrypti nuo 3 straipsnio, kiek tai 

susiję su transporto priemonėmis, kurios yra laikinai ar 

visą laiką nebeeksploatuojamos ir jas draudžiama naudoti, 

su sąlyga, kad pagal nacionalinę teisę buvo nustatyta 

oficiali administracinė procedūra arba kita patikrinama 

priemonė. 

Tokiu atveju valstybės narės užtikrina, kad pirmoje 

pastraipoje nurodytos transporto priemonės būtų 

 

 

Pastaba: Perkelti ir įgyvendinti nereikia, kadangi numatyta galimybe 

nuspręsta nepasinaudoti. Galimybe nesinaudojama, kadangi padarius 

žalą tokiomis transporto priemonėmis, žalos atlyginimo mechanizmas 

nukentėjusiems asmenims taptų sudėtingesnis (dėl žalos atlyginimo 

reikėtų kreiptis su pretenzija į Transporto priemonių draudikų biurą).  

Kadangi Biurui būtų numatyta pareiga mokėti draudimo išmokas už 

neeksplotuojamų transporto priemonių padarytą žalą nukentėjusiems 

asmenims, Biuro nariai, dėl būsiančių papildomų Biuro išlaidų, turėtų 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



vertinamos taip pat, kaip transporto priemonės, kurių 

atžvilgiu neįvykdyta 3 straipsnyje numatyta pareiga 

apdrausti. 

Valstybės narės, kurioje įvyko įvykis, garantinis fondas 

gali pateikti reikalavimą garantiniam fondui, esančiam 

valstybėje narėje, kurioje yra įprastinė transporto 

priemonės buvimo vieta. 

 

4.   Valstybė narė gali nukrypti nuo 3 straipsnio, kiek tai 

susiję su transporto priemonėmis, naudojamomis tik riboto 

patekimo zonose, kaip apibrėžta pagal jos nacionalinę 

teisę. 

Tokiu atveju valstybės narės užtikrina, kad pirmoje 

pastraipoje nurodytos transporto priemonės būtų 

vertinamos taip pat, kaip transporto priemonės, kurių 

atžvilgiu neįvykdyta 3 straipsnyje numatyta pareiga 

apdrausti. 

Valstybės narės, kurioje įvyko įvykis, garantinis fondas 

gali pateikti reikalavimą garantiniam fondui, esančiam 

valstybėje narėje, kurioje yra įprastinė transporto 

priemonės buvimo vieta. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mokėti didensius atskaitymus, kas sąlygotų galimai didesnes draudimo 

įmokas draudėjams. Taigi galimybė nereikalauti privalomojo civilinės 

atsakomybės draudimo neeksplotuojamoms transporto priemonėms 

pridėtinės vertės nesuteiktų. 

 

 

 

 

Projektas 

1 straipsnis. Įstatymo tikslas ir paskirtis 

4. Šio įstatymo nuostatos, kiek jos susijusios su pareiga sudaryti 

draudimo sutartį, netaikomos, kai transporto priemonės 

naudojamos oro uostuose. Tačiau tokios transporto priemonės 

vertinamos taip pat, kaip ir neapdraustos transporto priemonės, 

jei nėra sudarytos oro uosto bendrosios civilinės atsakomybės 

draudimo sutarties. 

 

17 straipsnis. Biuro mokama išmoka 

1. Biuras moka išmoką dėl žalos nukentėjusiems tretiesiems 

asmenims, jei:  

1) kaltininkas padarė žalą Lietuvos Respublikoje naudodamas 

neapdraustą nustatytą (identifikuotą) transporto priemonę, kai dėl 

žalos padarymo atsiranda transporto priemonės valdytojo civilinė 

atsakomybė. Pagal šį punktą Biuras moka išmoką ir tais atvejais, 

kai žala padaryta kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje arba 

valstybėje, prilyginamoje pagal laisvą transporto priemonių 

judėjimą Europos Sąjungos valstybei narei, neapdrausta 

transporto priemone, kurios įprastinė buvimo vieta yra Lietuvos 

Respublikos teritorijoje;   

 

18 straipsnis. Biuro, kaip Lietuvos Respublikos žalos atlyginimo 

institucijos, nagrinėjamos pretenzijos dėl padarytos žalos 

3. Biuras taip pat nagrinėja pretenzijas dėl padarytos žalos ir 

moka išmoką, kai nukentėjusiam trečiajam asmeniui, kuris nuolat 

 

 

 

 

 

 

 

 

Visiškas 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5.   Valstybė narė gali nukrypti nuo 3 straipsnio, kiek tai 

susiję su transporto priemonėmis, kurių, laikantis jos 

nacionalinės teisės, neleidžiama naudoti viešuosiuose 

keliuose. 

Valstybė narė, nukrypdama nuo 3 straipsnio, kiek tai susiję 

su pirmoje pastraipoje nurodytomis transporto 

priemonėmis, užtikrina, kad tos transporto priemonės būtų 

vertinamos taip pat, kaip transporto priemonės, kurių 

atžvilgiu neįvykdyta 3 straipsnyje nurodyta pareiga 

apdrausti. 

Valstybės narės, kurioje įvyko įvykis, garantinis fondas 

gali pateikti reikalavimą garantiniam fondui, esančiam 

valstybėje narėje, kurioje yra įprastinė transporto 

priemonės buvimo vieta. 

 

6.   Kai valstybė narė pagal 5 dalį nukrypsta nuo 3 

gyvena Lietuvos Respublikoje, žala padaryta kitoje Europos 

Sąjungos valstybėje narėje, jei: 

1) per 2 mėnesius nuo eismo įvykio dienos neįmanoma nustatyti 

draudimo įmonės, kuri apdraudė kaltininko civilinę atsakomybę; 

 

23 straipsnis. Biuro sumokėtų išmokų grąžinimas 

3. Biuras, šio įstatymo 18 straipsnio nustatyta tvarka sumokėjęs 

išmoką nukentėjusiems tretiesiems asmenims, dėl išmokėtų sumų 

ir kitų su išmokos mokėjimu susijusių sumų grąžinimo turi teisę 

kreiptis į: 

4) garantinį fondą kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje, 

kurioje įvyko eismo įvykis, – kai žala padaryta transporto 

priemone, kurios įprastinė buvimo vieta yra užsienio valstybėje. 

 

 

Pastaba: kitose riboto patekimo zonose draudimo išimčių nedaroma. 

 

 

Pastaba: Perkelti ir įgyvendinti nereikia, kadangi numatyta galimybe 

nuspręsta nepasinaudoti. Galimybe nesinaudojama, kadangi padarius 

žalą tokiomis transporto priemonėmis, žalos atlyginimo mechanizmas 

nukentėjusiems asmenims taptų sudėtingesnis (dėl žalos atlyginimo 

reikėtų kreiptis su pretenzija į Transporto priemonių draudikų biurą).  

Kadangi Biurui būtų numatyta pareiga mokėti draudimo išmokas už 

transporto priemonių, kurias draudžiama naudoti viešuose keliuose, 

padarytą žalą nukentėjusiems asmenims, Biuro nariai, dėl būsiančių 

papildomų Biuro išlaidų, turėtų mokėti didesnius atskaitymus, kas 

sąlygotų galimai didesnes draudimo įmokas draudėjams. Taigi 

galimybė nereikalauti privalomojo civilinės atsakomybės draudimo 

transporto priemonėms, kurias draudžiama naudoti viešuose keliuose, 

pridėtinės vertės nesuteiktų. 

 

 

Pastaba: Perkelti ir įgyvendinti nereikia, kadangi 5 dalyje numatyta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



straipsnio, kiek tai susiję su transporto priemonėmis, kurių 

neleidžiama naudoti viešuosiuose keliuose, ta valstybė narė 

taip pat gali nukrypti nuo 10 straipsnio, kiek tai susiję su 

žalos, padarytos tomis transporto priemonėmis visuomenei 

neprieinamose zonose, nes patekimas į tokias zonas yra 

teisiškai ar fiziškai apribotas, kaip apibrėžta jos 

nacionalinėje teisėje, atlyginimu. 

 

7.   Kiek tai susiję su 3–6 dalimis, valstybės narės praneša 

Komisijai apie nukrypti leidžiančios nuostatos naudojimą 

ir konkrečias priemones, susijusias su jos įgyvendinimu. 

Komisija paskelbia tų nukrypti leidžiančių nuostatų 

sąrašą.“; 

 

galimybe nuspręsta nepasinaudoti. 

 

 

 
 

 

 

 

Pastaba: Komisijai reikės pranešti dėl 4 dalyje (dėl oro uostų) 

numatytos išimties naudojimo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5. 9 straipsnis pakeičiamas taip: 

 

„9 straipsnis 

Mažiausios sumos 

 

1.   Nedarant poveikio jokioms didesnėms garantijoms, 

kurias gali nustatyti valstybės narės, kiekviena valstybė 

narė reikalauja, kad 3 straipsnyje nurodytas draudimas būtų 

privalomas bent šių mažiausių sumų atžvilgiu: 

 

a) žalos asmeniui atveju – 6 450 000 EUR kiekvienam 

įvykiui, nepriklausomai nuo nukentėjusių asmenų 

skaičiaus, arba 1 300 000 EUR kiekvienam nukentėjusiam 

asmeniui; 

b )žalos turtui atveju – 1 300 000 EUR kiekvienam įvykiui, 

nepriklausomai nuo nukentėjusių asmenų skaičiaus. 

 

Valstybės narės, kuriose neįvestas euras, mažiausias sumas 

konvertuoja į savo nacionalinę valiutą taikydamos 2021 m. 

Projektas 

11 straipsnis. Transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomojo draudimo sumos ir draudimo įmokos 

1. Transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės 

privalomojo draudimo suma dėl vieno eismo įvykio Lietuvos 

Respublikos teritorijoje, neatsižvelgiant į tai, kiek yra 

nukentėjusių trečiųjų asmenų, yra 6 450 000 eurų dėl žalos 

asmeniui (įskaitant neturtinę žalą) ir 1 300 000 eurų dėl žalos 

turtui. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Visiškas 



gruodžio 22 d. Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje 

paskelbtą keitimo kursą. 

 

2.   Kas penkerius metus nuo 2021 m. gruodžio 22 d. 

Komisija peržiūri 1 dalyje nurodytas sumas atsižvelgdama 

į suderintą vartotojų kainų indeksą (SVKI), nustatytą pagal 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2016/792 

(*3). 

Komisija pagal 28b straipsnį priima deleguotuosius aktus 

dėl tų sumų koregavimo pagal SVKI per šešis mėnesius po 

kiekvieno penkerių metų laikotarpio pabaigos. 

 

Valstybės narės, kuriose neįvestas euras, sumas 

konvertuoja į savo nacionalinę valiutą taikydamos naujų 

mažiausių sumų apskaičiavimo dienos keitimo kursą, 

paskelbtą Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

 

 

 

Pastaba: nuostata skirta Komisijai ir jos perkelti ir įgyvendinti 

nereikia.  

 

7. 10 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

a) 1 dalies antra pastraipa pakeičiama taip: 

„Pirma pastraipa nedaromas poveikis valstybių narių teisei 

laikyti įstaigos mokamą žalos atlyginimą subsidiariniu arba 

nesubsidiariniu, taip pat jų teisei reglamentuoti žalos 

sureguliavimą tarp šios įstaigos ir už įvykį atsakingo 

asmens arba asmenų bei kitų draudikų arba socialinio 

draudimo įstaigų, privalančių atlyginti žalą nukentėjusiam 

asmeniui už tą patį įvykį. Tačiau valstybės narės negali 

leisti įstaigai nustatyti žalos atlyginimo mokėjimo 

reikalavimo, kad nukentėjęs asmuo bet kuriuo būdu 

įrodytų, jog atsakingas asmuo negali mokėti arba atsisako 

tą daryti.“; 

 

 

 

 

 

Projektas 

17 straipsnis. Biuro mokama išmoka 

1. Biuras moka išmoką dėl žalos nukentėjusiems tretiesiems 

asmenims, jei:  

1) kaltininkas padarė žalą Lietuvos Respublikoje naudodamas 

neapdraustą nustatytą (identifikuotą) transporto priemonę, kai dėl 

žalos padarymo atsiranda transporto priemonės valdytojo civilinė 

atsakomybė. Pagal šį punktą Biuras moka išmoką ir tais atvejais, 

kai žala padaryta kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje arba 

valstybėje, prilyginamoje pagal laisvą transporto priemonių 

judėjimą Europos Sąjungos valstybei narei, neapdrausta 

transporto priemone, kurios įprastinė buvimo vieta yra Lietuvos 

Respublikos teritorijoje;   

2) Lietuvos Respublikos teritorijoje įvykusio draudžiamojo įvykio 

metu padaryta žala asmens sveikatai ir (ar) atimta asmens gyvybė, 

kai žala padaryta aplinkybėmis, įrodančiomis transporto 

priemonės valdytojo civilinę atsakomybę, tačiau eismo įvykį 

sukėlusi transporto priemonė nenustatyta. Pagal šį punktą Biuras 

Visiškas 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

b) 2 dalies pirma pastraipa pakeičiama taip: 

„2.   Nukentėjęs asmuo bet kuriuo atveju gali tiesiogiai 

kreiptis į įstaigą, kuri, remdamasi informacija, kurią jos 

prašymu pateikia nukentėjęs asmuo, privalo duoti jam 

pagrįstą atsakymą apie bet kokio žalos atlyginimo 

mokėjimą.“; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

moka išmoką nukentėjusiems tretiesiems asmenims ir dėl 

padarytos žalos turtui, jei dėl to paties draudžiamojo įvykio nors 

vienam nukentėjusiam trečiajam asmeniui Biuras moka išmoką 

dėl padarytos žalos asmeniui, esant sunkiam sveikatos 

sutrikdymui, kuris nustatomas vadovaujantis Sveikatos 

sutrikdymo masto nustatymo taisyklėmis; 

 

19 straipsnis. Išmokos mokėjimo tvarka 

12. Biuras negali reikalauti, kad nukentėjęs trečiasis asmuo kokiu 

nors būdu įrodytų, kad kaltininkas negali atlyginti žalos arba 

atsisako tai padaryti. 

 

13 straipsnis. Pretenzija dėl padarytos žalos 

1. Nukentėjęs trečiasis asmuo, norėdamas gauti išmoką, privalo 

pretenziją dėl padarytos žalos pateikti tiesiogiai atsakingam 

draudikui – Europos Sąjungos valstybės narės ar užsienio 

valstybės draudimo įmonei, apdraudusiai už žalą atsakingo asmens 

civilinę atsakomybę, ar draudimo įmonės atstovui pretenzijoms dėl 

padarytos žalos nagrinėti arba šio įstatymo 17 ir 18 straipsniuose 

nurodytais atvejais – Biurui. Jeigu nukentėjęs trečiasis asmuo dėl 

žalos atlyginimo kreipiasi į atsakingą draudiką ar Biurą ir 

tiesiogiai į eismo įvykio kaltininką ir (ar) už žalą atsakingą asmenį 

(toliau kartu – kaltininkas), nukentėjęs trečiasis asmuo turi 

nedelsdamas, ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo kreipimosi į 

kaltininką dienos, apie tai raštu pranešti atsakingam draudikui 

arba Biurui. 

 

19 straipsnis. Išmokos mokėjimo tvarka 

3. Atsakingas draudikas, jo atstovas pretenzijoms dėl padarytos 

žalos nagrinėti arba Biuras per 30 dienų (arba šio straipsnio 2 

dalyje nurodytu atveju – per 3 mėnesius) nuo pretenzijos dėl 

padarytos žalos pateikimo dienos turi pateikti motyvuotą 

atsakymą į pretenziją dėl padarytos eismo įvykio žalos.  

 



c) 3 dalies antra pastraipa pakeičiama taip: 

„Vis dėlto, jeigu įstaiga bet kuriam dėl to paties įvykio, 

kurio metu žala turtui buvo padaryta nenustatyta transporto 

priemone, nukentėjusiam asmeniui išmokėjo žalos 

atlyginimą už patirtą didelę žalą asmeniui, valstybės narės 

negali leisti neatlyginti žalos turtui remiantis tuo, kad 

transporto priemonė yra nenustatyta. Nepaisant to, 

valstybės narės gali numatyti ne didesnę kaip 500 EUR 

frančizę, kurią padengia tokią žalą turtui patyręs nukentėjęs 

asmuo.“; 

d) 4 dalis pakeičiama taip: 

„4.   Kiekviena valstybė narė įstaigos mokamą žalos 

atlyginimą reglamentuoja įstatymais ir kitais teisės aktais, 

nedarant poveikio bet kuriai kitai praktikai, kuri yra 

palankesnė nukentėjusiam asmeniui.“; 

17 straipsnis. Biuro mokama išmoka 

1. Biuras moka išmoką dėl žalos nukentėjusiems tretiesiems 

asmenims, jei:  

2) Lietuvos Respublikos teritorijoje įvykusio draudžiamojo įvykio 

metu padaryta žala asmens sveikatai ir (ar) atimta asmens gyvybė, 

kai žala padaryta aplinkybėmis, įrodančiomis transporto 

priemonės valdytojo civilinę atsakomybę, tačiau eismo įvykį 

sukėlusi transporto priemonė nenustatyta. Pagal šį punktą Biuras 

moka išmoką nukentėjusiems tretiesiems asmenims ir dėl 

padarytos žalos turtui, jei dėl to paties draudžiamojo įvykio nors 

vienam nukentėjusiam trečiajam asmeniui Biuras moka išmoką 

dėl padarytos žalos asmeniui, esant sunkiam sveikatos 

sutrikdymui, kuris nustatomas vadovaujantis Sveikatos 

sutrikdymo masto nustatymo taisyklėmis; 

2. Biuras pagal šio straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktus moka išmoką 

dėl Lietuvos Respublikoje per draudžiamąjį įvykį padarytos žalos 

nukentėjusiems tretiesiems asmenims, kurie nuolat gyvena 

Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sąjungos valstybėje 

narėje. Biuras taip pat moka išmoką dėl Lietuvos Respublikoje per 

draudžiamąjį įvykį padarytos žalos nuolat užsienio valstybėje 

gyvenančiam nukentėjusiam trečiajam asmeniui, jeigu valstybės, 

kurioje nuolat gyvena nukentėjęs trečiasis asmuo, nacionalinis 

draudikų biuras yra pasirašęs Bendradarbiavimo nuostatus arba 

susitarimą su Biuru dėl reikalavimų tenkinimo abipusio 

pripažinimo. Biuras moka išmoką pagal šio straipsnio 1 dalies 2 

punktą taikydamas 300 eurų franšizę, kuri išskaičiuojama tik iš 

nustatytos žalos turtui sumos. 

 

8. įterpiamas šis straipsnis: 

„10a straipsnis 

Nukentėjusių asmenų apsauga dėl jų gyvenamosios 

vietos valstybėje narėje įvykusiuose eismo įvykiuose 

patirtos žalos draudimo įmonės nemokumo atveju 

 

 

 

 

 

 

 

Visiškas 



1.   Kiekviena valstybė narė įsteigia arba įgalioja įstaigą, 

kuriai pavedama užduotis atlyginti jos teritorijoje 

gyvenantiems nukentėjusiems asmenims bent iki 

privalomojo draudimo ribų draudimo įmonės apdrausta 

transporto priemone padarytą žalą turtui ar asmeniui, nuo 

to momento, kai: 

a) draudimo įmonės atžvilgiu pradėta bankroto procedūra 

arba 

b) pradėta draudimo įmonės likvidavimo procedūra, kaip 

apibrėžta Direktyvos 2009/138/EB 268 straipsnio 1 dalies 

d punkte. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Projektas 

17 straipsnis. Biuro mokama išmoka 

1. Biuras moka išmoką dėl žalos nukentėjusiems tretiesiems 

asmenims, jei:  

3) kaltininkas žalos padarymo momentu yra apsidraudęs 

transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės 

privalomuoju draudimu (turi galiojančią draudimo sutartį), tačiau 

atsakingam draudikui – Biuro nariui iškelta bankroto byla (yra 

įsiteisėjusi teismo nutartis iškelti bankroto bylą) arba priimtas 

sprendimas pradėti likvidavimo procedūrą dėl nemokumo. Pagal 

šį punktą Biuras moka išmoką, jei apdrausta transporto priemonė 

padarė žalą Lietuvos Respublikos teritorijoje arba kitoje 

valstybėje, kurios nacionalinis draudikų biuras yra pasirašęs 

Bendradarbiavimo nuostatus. 

4. Nukentėjęs trečiasis asmuo taip pat turi teisę kreiptis į Biurą dėl 

Lietuvos Respublikos teritorijoje per draudžiamąjį įvykį 

padarytos žalos administravimo ir išmokos dėl šios žalos 

mokėjimo, kai kaltininko civilinę atsakomybę apdraudusi kitos 

valstybės draudimo įmonė (kuri išdavė Lietuvos Respublikoje 

galiojančią žaliąją kortelę ar kitą transporto priemonių valdytojų 

civilinės atsakomybės privalomojo draudimo liudijimą) nėra 

paskyrusi savo atstovo pretenzijoms dėl padarytos žalos nagrinėti 

Lietuvos Respublikoje arba kaltininko civilinę atsakomybę 

apdraudusiai kitos Europos Sąjungos valstybės narės draudimo 

įmonei iškelta bankroto byla arba pradėta likvidavimo procedūra 

dėl nemokumo. Biuras moka išmoką dėl Lietuvos Respublikos 

teritorijoje per draudžiamąjį įvykį padarytos žalos nukentėjusiems 

tretiesiems asmenims, jei valstybės, kurios draudimo įmonė 

apdraudė kaltininko civilinę atsakomybę, nacionalinis draudikų 

biuras yra pasirašęs Bendradarbiavimo nuostatus arba susitarimą 

su Biuru dėl reikalavimų tenkinimo abipusio pripažinimo, išskyrus 

atvejus, kai žalą atlygino kaltininko civilinę atsakomybę 

apdraudusi draudimo įmonė ar jos atstovas pretenzijoms dėl 

padarytos žalos nagrinėti. 



 

 

 

 

 

 

 

2.   Kiekviena valstybė narė imasi tinkamų priemonių 

užtikrinti, kad 1 dalyje nurodyta įstaiga turėtų pakankamai 

lėšų atlyginti žalą nukentėjusiems asmenims pagal 10 

dalyje nustatytas taisykles, kai žalos atlyginimo mokėjimas 

vykdomas 1 dalies a ir b punktuose numatytais atvejais. 

Tos priemonės gali apimti reikalavimus mokėti finansinius 

įnašus, su sąlyga, kad jie taikomi tik toms draudimo 

įmonėms, kurioms veiklos leidimą išdavė juos taikanti 

valstybė narė. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 

16. Nukentėjęs trečiasis asmuo – asmuo, kuriam per draudžiamąjį 

įvykį padaryta eismo įvykio žala ir kuris šio įstatymo nustatyta 

tvarka turi teisę kreiptis dėl šios žalos atlyginimo. 

 

 

Projektas 

35 straipsnis. Biuro iždas 

1. Biuro iždo paskirtis – užtikrinti išmokų mokėjimą, kai pareigą 

mokėti išmokas turi Biuras, ir užtikrinti Biuro narystės Biurų 

taryboje tarptautinius finansinius įsipareigojimus. 

2. Biuro iždas sudaromas iš: 

1) ministro nustatytos dalies Biuro narių atskaitymų Biurui; 

2) delspinigių už pavėluotą Biuro narių atskaitymų sumokėjimą; 

3) Biurui grąžintų lėšų, kai Biuras už kitus asmenis atlygino žalą 

(įskaitant priteistas ir atgautas bylinėjimosi išlaidas ir kitas 

sumas); 

4) Biurui sumokėto atlygio už žalų administravimą, kai Biuras 

administravo žalas vykdydamas įsipareigojimus žaliosios kortelės 

sistemos nariams; 

5) pajamų, gautų investavus Biuro iždo lėšas, ir palūkanų už lėšas, 

laikomas bankuose; 

6) skolintų lėšų; 

7) fizinių ir juridinių asmenų neatlygintinai perduotų lėšų ir turto, 

skirtų Biuro iždui papildyti. 

3. Biuro iždo lėšos gali būti naudojamos tik: 

1) išmokoms, skirtoms per eismo įvykius patirtai žalai, įskaitant 

atvejus, kai išmokos ir atlygis už žalų administravimą mokami 

vykdant žaliosios kortelės sistemą reglamentuojančių teisės aktų 

reikalavimus, Biurui veikiant kaip žalos atlyginimo institucijai, 

atlyginti, taip pat kitų Europos Sąjungos valstybių narių žalos 

atlyginimo institucijoms jų reikalaujamoms sumoms grąžinti; 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.   Nedarant poveikio jokiai pareigai pagal Direktyvos 

2009/138/EB 280 straipsnį, kiekviena valstybė narė 

užtikrina, kad tais atvejais, kai kompetentingas teismas ar 

bet kuri kita kompetentinga institucija priima nutartį arba 

sprendimą pradėti 1 dalies a arba b punkte nurodytą 

procedūrą draudimo įmonės, kurios buveinės valstybė narė 

yra ta valstybė narė, atžvilgiu, ta nutartis ar sprendimas 

būtų paskelbti viešai. 1 dalyje nurodyta įstaiga, įsteigta 

draudimo įmonės buveinės valstybėje narėje, užtikrina, kad 

visos 1 dalyje nurodytos įstaigos visose valstybėse narėse 

būtų nedelsiant informuotos apie tą nutartį ar sprendimą. 

 

 

 

28 straipsnis. Biuro nariai 

4. Biuro narys privalo: 

2) pervesti Biurui atskaitymus nuo transporto priemonių valdytojų 

civilinės atsakomybės privalomojo draudimo įmokų (toliau – Biuro 

narių atskaitymai); 

13. Lietuvos Respublikoje įsteigta draudimo įmonė, siekianti 

įgyvendinti steigimosi teisę ar teisę teikti paslaugas kitoje Europos 

Sąjungos valstybėje narėje ir vykdyti transporto priemonių 

valdytojų civilinės atsakomybės privalomąjį draudimą toje 

valstybėje, turi tapti Biuro nare ir pervesti Biurui Biuro narių 

atskaitymus dėl kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje 

vykdomo transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės 

privalomojo draudimo rizikos. Draudimo priežiūros institucija 

teikia Biurui statistinę informaciją apie Lietuvos Respublikoje 

įsteigtos draudimo įmonės kitoje Europos Sąjungos valstybėje 

narėje platinamą transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomąjį draudimą, kuri būtina šioje dalyje 

nurodytiems atskaitymams apskaičiuoti ir jų kontrolei vykdyti. 

 

 

Įstatymas Nr. IX-1737 

137 straipsnis. Informacija apie intervencines priemones 

4. Priežiūros institucija privalo nedelsdama paskelbti teismo ar jos 

pačios sprendimo taikyti intervencines priemones rezoliucinę dalį 

Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

 

147 straipsnis. Informacija, susijusi su draudimo įmonės 

likvidavimu ir bankroto byla bei trečiosios valstybės draudimo 

įmonės filialo veiklos nutraukimu 

3. Likviduojamos draudimo įmonės likvidatorius, likvidacinės 

komisijos pirmininkas, asmuo, atsakingas už trečiosios valstybės 

draudimo įmonės filialo veiklos nutraukimą, ar bankrutuojančios 

draudimo įmonės administratorius privalo nedelsdamas paskelbti 

įmonės interneto svetainėje informaciją apie sprendimą likviduoti 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.   Nukentėjęs asmuo gali pateikti reikalavimą atlyginti 

žalą tiesiogiai 1 dalyje nurodytai įstaigai. 

 

 

 

 

draudimo įmonę, nutraukti trečiosios valstybės draudimo įmonės filialo 

veiklą ar iškelti draudimo įmonės bankroto bylą. 

4. Likviduojamos draudimo įmonės likvidatorius, likvidacinės 

komisijos pirmininkas, asmuo, atsakingas už trečiosios valstybės 

draudimo įmonės filialo veiklos nutraukimą, ar bankrutuojančios 

draudimo įmonės administratorius privalo nedelsdamas paskelbti 

ištrauką iš priimto sprendimo Europos Sąjungos oficialiajame 

leidinyje. Šiame skelbime, be kitų duomenų, privalo būti nurodytas 

priežiūros institucijos ir likviduojamos draudimo įmonės 

likvidatoriaus, likvidacinės komisijos pirmininko, asmens, atsakingo 

už trečiosios valstybės draudimo įmonės filialo veiklos nutraukimą, ar 

bankrutuojančios draudimo įmonės administratoriaus adresas ir kiti 

duomenys ryšiams palaikyti, teisė, taikoma likvidavimo ar bankroto 

procedūroms. 

 

Projektas 

2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

4. Papildyti šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto Transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

įstatymo: 

 7) 25 straipsnį 8
1
 punktu: 

„8
1
) raštu informuoja apie draudikui iškeltą bankroto bylą arba 

priimtą sprendimą pradėti likvidavimo procedūrą dėl nemokumo 

kitų Europos Sąjungos valstybių narių garantinius fondus ir žalos 

atlyginimo institucijas, atsakingas už žalos atlyginimą, kai 

draudimo įmonė bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo;“. 

 

 

Projektas 

13 straipsnis. Pretenzija dėl padarytos žalos 

1. Nukentėjęs trečiasis asmuo, norėdamas gauti išmoką, privalo 

pretenziją dėl padarytos žalos pateikti tiesiogiai atsakingam 

draudikui – Europos Sąjungos valstybės narės ar užsienio 

valstybės draudimo įmonei, apdraudusiai už žalą atsakingo asmens 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5.   Gavusi reikalavimą atlyginti žalą, 1 dalyje nurodyta 

įstaiga informuoja lygiavertę įstaigą draudimo įmonės 

buveinės valstybėje narėje ir draudimo įmonę, kurios 

atžvilgiu pradėta bankroto arba likvidavimo procedūra, 

arba jos administratorių ar likvidatorių, kaip apibrėžta 

atitinkamai Direktyvos 2009/138/EB 268 straipsnio 1 

dalies e ir f punktuose, kad ji iš nukentėjusio asmens gavo 

reikalavimą atlyginti žalą. 

6.   Draudimo įmonė, kurios atžvilgiu pradėta bankroto 

arba likvidavimo procedūra, arba jos administratorius ar 

likvidatorius informuoja 1 dalyje nurodytą įstaigą, kai ji 

atlygina žalą arba neprisiima atsakomybės, susijusios su 

reikalavimu atlyginti žalą, kurį taip pat yra gavusi 1 dalyje 

nurodyta įstaiga. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

civilinę atsakomybę, ar draudimo įmonės atstovui pretenzijoms dėl 

padarytos žalos nagrinėti arba šio įstatymo 17 ir 18 straipsniuose 

nurodytais atvejais – Biurui. Jeigu nukentėjęs trečiasis asmuo dėl 

žalos atlyginimo kreipiasi į atsakingą draudiką ar Biurą ir 

tiesiogiai į eismo įvykio kaltininką ir (ar) už žalą atsakingą asmenį 

(toliau kartu – kaltininkas), nukentėjęs trečiasis asmuo turi 

nedelsdamas, ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo kreipimosi į 

kaltininką dienos, apie tai raštu pranešti atsakingam draudikui 

arba Biurui. 

 

 

Projektas 

20 straipsnis. Išmokos mokėjimas už draudikus, kuriems iškelta 

bankroto byla ar pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo 

1. Nukentėjęs trečiasis asmuo, norėdamas gauti išmoką iš Biuro šio 

įstatymo 17 straipsnio 1 dalies 3 punkte nustatytu atveju, pats ar 

per savo atstovą privalo pateikti Biurui pretenziją dėl padarytos 

žalos kartu su visa informacija, reikalinga eismo įvykio 

aplinkybėms nustatyti ir eismo įvykio metu padarytai žalai 

atlyginti. Gavęs pretenziją dėl padarytos žalos Biuras ne vėliau 

kaip per 20 darbo dienų nuo pretenzijos gavimo dienos apie tai 

raštu informuoja atsakingą draudiką, kuriam iškelta bankroto 

byla ar pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo, ir kitos 

Europos Sąjungos valstybės narės instituciją, atsakingą už žalos 

atlyginimą, kai draudimo įmonė bankrutuoja ar likviduojama dėl 

nemokumo, kurių pagrindinė buveinė yra toje valstybėje. 

Bankrutuojantis ar likviduojamas dėl nemokumo draudikas ne 

vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo pranešimo gavimo dienos raštu 

informuoja Biurą apie išmokos išmokėjimą pagal pateiktą 

pretenziją dėl padarytos žalos arba atsisakymą prisiimti 

atsakomybę pagal pateiktą pretenziją.  

 

 

 



7.   Valstybės narės užtikrina, kad 1 dalyje nurodyta 

įstaiga, remdamasi, inter alia, informacija, kurią jos 

prašymu suteikė nukentėjęs asmuo, per tris mėnesius nuo 

tos dienos, kurią nukentėjęs asmuo pateikė įstaigai savo 

reikalavimą atlyginti žalą, pateiktų nukentėjusiam asmeniui 

motyvuotą žalos atlyginimo pasiūlymą arba motyvuotą 

atsakymą, kaip numatyta šios dalies antroje pastraipoje, 

pagal taikytiną nacionalinę teisę. 

 

Taikant pirmą pastraipą, įstaiga: 

a) pateikia motyvuotą žalos atlyginimo pasiūlymą, jeigu ji 

nustato, kad ji privalo atlyginti žalą pagal 1 dalies a arba b 

punktą, reikalavimas atlyginti žalą nėra ginčijamas ir žala 

buvo iš dalies arba visiškai apskaičiuota; 

b) pateikia motyvuotą atsakymą visais reikalavime atlyginti 

žalą išdėstytais klausimais, jeigu ji nustato, kad ji neprivalo 

atlyginti žalos pagal 1 dalies a ar b punktą, arba jeigu 

nebuvo prisiimta atsakomybės arba atsakomybė nebuvo 

aiškiai įrodyta, arba jeigu žala nėra visiškai apskaičiuota. 

 

 

 

 

 

 

 

 

8.   Kai už žalą turi būti atlyginta pagal 7 dalies antros 

pastraipos a punktą, 1 dalyje nurodyta įstaiga atlieka žalos 

atlyginimo mokėjimą nukentėjusiam asmeniui nepagrįstai 

nedelsdama ir bet kuriuo atveju per tris mėnesius nuo tos 

dienos, kurią nukentėjęs asmuo priėmė 7 dalies antros 

pastraipos a punkte nurodytą motyvuotą žalos atlyginimo 

pasiūlymą. 

Projektas 

20 straipsnis. Išmokos mokėjimas už draudikus, kuriems iškelta 

bankroto byla ar pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo 

5. Biuras, gavęs nukentėjusio trečiojo asmens pretenziją dėl 

padarytos žalos ir dokumentus apie eismo įvykio aplinkybes ir 

žalą, vadovaudamasis šiuo įstatymu ir kitais teisės aktais, 

reglamentuojančiais Biuro kompetencijai priskirtų žalų 

administravimą ir išmokų mokėjimą, administruoja žalą 

ir, nustatęs žalos atlyginimo pagrindą ir išmokos dydį, ne vėliau 

nei per 3 mėnesius nuo pretenzijos dėl padarytos žalos gavimo 

dienos pateikia motyvuotą pasiūlymą atlyginti visą žalą arba žalos 

dalį ir moka nukentėjusiam trečiajam asmeniui išmoką arba, jeigu 

nesutinka su nukentėjusio trečiojo asmens pretenzija, pateikia 

motyvuotą atsakymą į pretenziją dėl padarytos eismo įvykio žalos.  

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 

12. Motyvuotas atsakymas į pretenziją dėl padarytos eismo įvykio 

žalos – transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės 

draudiko, jo atstovo pretenzijoms dėl padarytos eismo įvykio žalos 

nagrinėti ar Lietuvos Respublikos transporto priemonių draudikų 

biuro per šiame įstatyme nustatytus terminus nukentėjusiam 

trečiajam asmeniui pateiktas pasiūlymas dėl draudimo išmokos 

mokėjimo arba pagrįstas atsakymas ir įrodymai, atleidžiantys nuo 

draudimo išmokos mokėjimo ar suteikiantys teisę sumažinti šią 

išmoką. 

 

 

Projektas 

19 straipsnis. Išmokos mokėjimo tvarka 

2. Jei per šio straipsnio 1 dalyje nurodytą terminą neįmanoma 

ištirti aplinkybių, būtinų draudžiamojo įvykio faktui ar žalos 

dydžiui nustatyti, išmoka mokama per 14 dienų, skaičiuojant nuo 

dienos, kai šias aplinkybes būtų įmanoma baigti tirti dedant 

reikiamas pastangas, tačiau ne vėliau kaip per 3 mėnesius nuo 



Jeigu žala buvo apskaičiuota tik iš dalies, pirmoje 

pastraipoje išdėstyti žalos atlyginimo mokėjimo 

reikalavimai taikomi tik tai iš dalies apskaičiuotai žalai ir 

nuo atitinkamo motyvuoto žalos atlyginimo pasiūlymo 

priėmimo momento. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

pretenzijos dėl padarytos žalos pateikimo dienos (išskyrus atvejus, 

kai žalos atlyginimo nustatymas priklauso nuo sprendimo 

baudžiamojoje, administracinėje ar civilinėje byloje). Jei išmoka 

mokama priėmus sprendimą baudžiamojoje, administracinėje ar 

civilinėje byloje, ji turi būti sumokama per 14 dienų nuo 

įsiteisėjusio sprendimo, nuosprendžio ar nutarimo gavimo dienos. 

3. Atsakingas draudikas, jo atstovas pretenzijoms dėl padarytos 

žalos nagrinėti arba Biuras per 30 dienų (arba šio straipsnio 2 

dalyje nurodytu atveju – per 3 mėnesius) nuo pretenzijos dėl 

padarytos žalos pateikimo dienos turi pateikti motyvuotą 

atsakymą į pretenziją dėl padarytos eismo įvykio žalos.  

 

20 straipsnis. Išmokos mokėjimas už draudikus, kuriems iškelta 

bankroto byla ar pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo 

5. Biuras, gavęs nukentėjusio trečiojo asmens pretenziją dėl 

padarytos žalos ir dokumentus apie eismo įvykio aplinkybes ir 

žalą, vadovaudamasis šiuo įstatymu ir kitais teisės aktais, 

reglamentuojančiais Biuro kompetencijai priskirtų žalų 

administravimą ir išmokų mokėjimą, administruoja žalą 

ir, nustatęs žalos atlyginimo pagrindą ir išmokos dydį, ne vėliau 

nei per 3 mėnesius nuo pretenzijos dėl padarytos žalos gavimo 

dienos pateikia motyvuotą pasiūlymą atlyginti visą žalą arba žalos 

dalį ir moka nukentėjusiam trečiajam asmeniui išmoką arba, jeigu 

nesutinka su nukentėjusio trečiojo asmens pretenzija, pateikia 

motyvuotą atsakymą į pretenziją dėl padarytos eismo įvykio žalos.  

6. Biuras privalo išmokėti išmoką per 3 mėnesius nuo motyvuoto 

pasiūlymo atlyginti visą žalą arba žalos dalį priėmimo dienos. 

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 

12. Motyvuotas atsakymas į pretenziją dėl padarytos eismo įvykio 

žalos – transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės 

draudiko, jo atstovo pretenzijoms dėl padarytos eismo įvykio žalos 

nagrinėti ar Lietuvos Respublikos transporto priemonių draudikų 

biuro per šiame įstatyme nustatytus terminus nukentėjusiam 



 

 

 

 

 

 

9.   Valstybės narės užtikrina, kad 1 dalyje nurodyta įstaiga 

turėtų visus reikiamus įgaliojimus ir kompetenciją, kad 

galėtų laiku bendradarbiauti su kitomis tokiomis įstaigomis 

kitose valstybėse narėse, įstaigomis, įsteigtomis arba 

įgaliotomis pagal 25a straipsnį visose valstybėse narėse, ir 

su kitomis suinteresuotomis šalimis, įskaitant draudimo 

įmonę, kurios atžvilgiu pradėta bankroto arba likvidavimo 

procedūra, jos administratorių ar likvidatorių ir valstybių 

narių nacionalines kompetentingas institucijas visais šiame 

straipsnyje nurodytų procedūrų etapais. Toks 

bendradarbiavimas apima informacijos prašymą, jos 

gavimą ir teikimą, įskaitant, prireikus, informaciją apie 

konkrečius reikalavimus atlyginti žalą. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

trečiajam asmeniui pateiktas pasiūlymas dėl draudimo išmokos 

mokėjimo arba pagrįstas atsakymas ir įrodymai, atleidžiantys nuo 

draudimo išmokos mokėjimo ar suteikiantys teisę sumažinti šią 

išmoką. 
 

 

Projektas 

2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

4. Papildyti šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto Transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

įstatymo: 

 4) 20 straipsnį 10 dalimi:  

„10. Atliekant veiksmus, susijusius su išmokos mokėjimu už 

draudikus, kuriems iškelta bankroto byla arba pradėta 

likvidavimo procedūra dėl nemokumo, Biuras bendradarbiauja su 

visomis suinteresuotomis šalimis, įskaitant bankrutuojantį ar 

likviduojamą dėl nemokumo draudiką, nemokumo 

administratorių, kitos Europos Sąjungos valstybės narės 

institucijas, atsakingas už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė 

bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo, valstybinėmis 

įstaigomis, institucijomis. Bendradarbiavimas apima informacijos 

prašymą, jos gavimą ir teikimą, įskaitant informaciją apie 

konkrečius reikalavimus atlyginti žalą. Analogiški 

bendradarbiavimo principai taikomi ir kai atliekami veiksmai, 

susiję su išmokos mokėjimu, kai bankrutuoja ar likviduojama dėl 

nemokumo kitos Europos Sąjungos valstybės narės draudimo 

įmonė. Kai už bankrutuojantį ar likviduojamą dėl nemokumo 

draudiką yra atsakinga kitos Europos Sąjungos valstybės narės 

institucija, atsakinga už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė 

bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo, Biuras, išmokėjęs 

išmoką, perimtas nukentėjusio trečiojo asmens teises kaltininko ar 

jo draudimo įmonės atžvilgiu perduoda minėtai institucijai, kad ji 

galėtų įgyvendinti subrogacijos teisę.“; 

 



 

10.   Kai 1 dalyje nurodytos draudimo įmonės buveinės 

valstybė narė skiriasi nuo valstybės narės, kurioje gyvena 

nukentėjęs asmuo, 1 dalyje nurodyta įstaiga valstybėje 

narėje, kurioje gyvena nukentėjęs asmuo, kuri pagal 8 dalį 

nukentėjusiam asmeniui atlygino žalą, turi teisę reikalauti, 

kad visą išmokėtą žalos atlyginimo sumą jai atlygintų 1 

dalyje nurodyta įstaiga draudimo įmonės buveinės 

valstybėje narėje. 

 

 

 

 

 

 

1 dalyje nurodyta įstaiga draudimo įmonės buveinės 

valstybėje narėje atlieka mokėjimą 1 dalyje nurodytai 

įstaigai valstybėje narėje, kurioje gyvena nukentėjęs 

asmuo, kuri pagal 8 dalį nukentėjusiam asmeniui atlygino 

žalą per pagrįstą laikotarpį, neviršijantį šešių mėnesių po 

to, kai buvo gautas reikalavimas atlyginti išmokėtą žalos 

atlyginimo sumą, išskyrus atvejus, kai tos įstaigos raštu 

susitaria kitaip. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Projektas 

2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

4. Papildyti šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto Transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

įstatymo: 

 6) 23 straipsnį 9 dalimi: 

„9. Biuras, sumokėjęs išmoką nukentėjusiems tretiesiems 

asmenims pagal šio įstatymo 17 straipsnio 3 dalies 2 punktą, turi 

teisę dėl išmokėtų sumų ir kitų su išmokos mokėjimu susijusių 

sumų grąžinimo kreiptis į kitos Europos Sąjungos valstybės narės 

instituciją, atsakingą už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė 

bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo.“; 

 

 

Projektas 

17 straipsnis. Biuro mokama išmoka 

6. Kai Lietuvos Respublikoje ar kitoje valstybėje nukentėjęs 

trečiasis asmuo, kurio nuolatinė gyvenamoji vieta yra kitoje 

Europos Sąjungos valstybėje narėje, kreipiasi dėl patirtos žalos 

atlyginimo į savo šalyje veikiančią žalos atlyginimo instituciją ar 

instituciją, įpareigotą atlyginti žalą už draudimo įmonę, kuriai 

iškelta bankroto byla arba pradėta likvidavimo procedūra dėl 

nemokumo, Biuras, atsižvelgdamas į Europos Sąjungos teisės 

aktus, reglamentuojančius Europos Sąjungos valstybių narių 

institucijų, atsakingų už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė 

bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo, teises ir pareigas, 

susitarimų, pasirašytų tarp žalos atlyginimo institucijų, institucijų, 

atsakingų už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonės bankrutuoja 

ar likviduojamos dėl nemokumo, ir garantinių fondų, nuostatas, 

kompensuoja kitos Europos Sąjungos valstybės narės institucijai 

jos nukentėjusiam trečiajam asmeniui sumokėtą sumą ir sumoka 

nustatytą atlygį už žalos administravimą esant bent vienai iš šių 

sąlygų: 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pagal pirmą pastraipą žalos atlyginimą išmokėjusi įstaiga 

perima nukentėjusio asmens teises eismo įvykį sukėlusio 

asmens ar jo draudimo įmonės atžvilgiu, išskyrus draudėjo 

ar kito eismo įvykį sukėlusio apdraustojo atžvilgiu tokia 

apimtimi, kokia draudėjo arba apdraustojo atsakomybę 

pagal taikytiną nacionalinę teisę prisiimtų nemoki 

draudimo įmonė. Kiekviena valstybė narė privalo 

 

Projektas 

2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

4. Papildyti šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto Transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

įstatymo: 

1) 17 straipsnio 6 dalį 5 punktu: 

„5) kaltininko civilinę atsakomybę pagal kitos Europos Sąjungos 

valstybės narės transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomąjį draudimą reglamentuojančius teisės 

aktus tiesiogiai ar per filialą apdraudė Lietuvos Respublikoje 

įsteigta draudimo įmonė, kuriai iškelta bankroto byla arba 

pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo.“; 

2) 17 straipsnį 7 dalimi: 

„7. Kai kitos Europos Sąjungos valstybės narės institucija, 

atsakinga už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė bankrutuoja ar 

likviduojama dėl nemokumo, atlygino žalą už atsakingą 

bankrutuojantį ar likviduojamą dėl nemokumo Lietuvos 

Respublikoje įsteigtą draudiką, Biuras privalo išmokėti minėtai 

institucijai jos reikalaujamą sumą, sumokėtą nukentėjusiam 

trečiajam asmeniui, ir nustatytą atlygį už žalos administravimą ne 

vėliau kaip per 6 mėnesius nuo reikalavimo atlyginti minėtas 

sumas gavimo dienos, išskyrus atvejus, kai Biuro ir žalą 

atlyginusios institucijos sudarytuose susitarimuose nustatyti kiti 

terminai.“; 

 

 

Projektas 

2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

4. Papildyti šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto Transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

įstatymo: 

4) 20 straipsnį 10 dalimi:  

„10. Atliekant veiksmus, susijusius su išmokos mokėjimu už 



pripažinti šią subrogacijos teisę, numatytą kitos valstybės 

narės. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11.  Šio straipsnio 1–10 dalys nedaro poveikio valstybių 

narių teisei: 

a) laikyti 1 dalyje nurodytos įstaigos sumokėtą žalos 

atlyginimą subsidiariniu ar nesubsidiariniu; 

 

 

 

 

 

 

 

 

draudikus, kuriems iškelta bankroto byla arba pradėta 

likvidavimo procedūra dėl nemokumo, Biuras bendradarbiauja su 

visomis suinteresuotomis šalimis, įskaitant bankrutuojantį ar 

likviduojamą dėl nemokumo draudiką, nemokumo 

administratorių, kitos Europos Sąjungos valstybės narės 

institucijas, atsakingas už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė 

bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo, valstybinėmis 

įstaigomis, institucijomis. Bendradarbiavimas apima informacijos 

prašymą, jos gavimą ir teikimą, įskaitant informaciją apie 

konkrečius reikalavimus atlyginti žalą. Analogiški 

bendradarbiavimo principai taikomi ir kai atliekami veiksmai, 

susiję su išmokos mokėjimu, kai bankrutuoja ar likviduojama dėl 

nemokumo kitos Europos Sąjungos valstybės narės draudimo 

įmonė. Kai už bankrutuojantį ar likviduojamą dėl nemokumo 

draudiką yra atsakinga kitos Europos Sąjungos valstybės narės 

institucija, atsakinga už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė 

bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo, Biuras, išmokėjęs 

išmoką, perimtas nukentėjusio trečiojo asmens teises kaltininko ar 

jo draudimo įmonės atžvilgiu perduoda minėtai institucijai, kad ji 

galėtų įgyvendinti subrogacijos teisę.“; 

 

 

Projektas 

13 straipsnis. Pretenzija dėl padarytos žalos 

3. Pretenzijos dėl padarytos žalos Biuras nenagrinėja, jeigu 

nukentėjęs trečiasis asmuo yra kreipęsis į teismą, kad žalą 

atlygintų kaltininkas arba atsakingas draudikas, išskyrus šio 

įstatymo 20 straipsnyje nustatytus atvejus. Pretenzija dėl 

padarytos žalos gali būti nagrinėjama tik nukentėjusiam trečiajam 

asmeniui atsisakius kaltininkui arba atsakingam draudikui 

pareikšto ieškinio, jei šį atsisakymą teismas priėmė ir bylą 

nutraukė. 
 

19 straipsnis. Išmokos mokėjimo tvarka 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

b) reglamentuoti to paties eismo įvykio sukeltos žalos 

sureguliavimą tarp: 

i) 1 dalyje nurodytos įstaigos; 

ii) už eismo įvykį atsakingo asmens arba asmenų; 

iii) kitų draudimo įmonių arba socialinio draudimo įstaigų, 

privalančių atlyginti žalą nukentėjusiam asmeniui. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11. Jeigu nukentėjusio trečiojo asmens reikalavimai nėra visiškai 

patenkinti pagal savanoriškojo draudimo sutartį, Biuras ar 

draudikas moka pagal tokį reikalavimą neatlygintos žalos dydžio 

išmoką. Draudimo įmonei patenkinus nukentėjusio trečiojo 

asmens reikalavimus pagal savanoriškojo draudimo sutartį, jis 

negali reikalauti iš Biuro grąžinti šiuo pagrindu išmokėtų sumų. 
 

Civilinis kodeksas 

6.290 straipsnis. Socialinio draudimo išmokų įskaitymas 
1. Socialinio draudimo išmokos, mokamos sveikatos sužalojimo ar 

gyvybės atėmimo atvejais, yra įskaitomos į atlygintinos žalos dydį. 

2. Savanoriškojo draudimo išmokos į atlygintinos žalos dydį 

neįskaitomos. 

3. Draudimo išmokas išmokėjusios socialinio draudimo įstaigos įgyja 

regreso teisę į žalą padariusį asmenį, išskyrus atvejus, kai draudimo 

įmokas už nukentėjusį asmenį mokėjo žalą padaręs asmuo. 
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19 straipsnis. Išmokos mokėjimo tvarka 

11. Jeigu nukentėjusio trečiojo asmens reikalavimai nėra visiškai 

patenkinti pagal savanoriškojo draudimo sutartį, Biuras ar 

draudikas moka pagal tokį reikalavimą neatlygintos žalos dydžio 

išmoką. Draudimo įmonei patenkinus nukentėjusio trečiojo 

asmens reikalavimus pagal savanoriškojo draudimo sutartį, jis 

negali reikalauti iš Biuro grąžinti šiuo pagrindu išmokėtų sumų. 
 

20 straipsnis. Išmokos mokėjimas už draudikus, kuriems iškelta 

bankroto byla ar pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo 

8. Pagal šį straipsnį išmoką išmokėjęs Biuras tampa Lietuvos 

Respublikoje įsteigto bankrutuojančio draudiko kreditoriumi. 

 

Civilinis kodeksas 

6.290 straipsnis. Socialinio draudimo išmokų įskaitymas 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

12.   Valstybės narės neleidžia 1 dalyje nurodytai įstaigai 

kelti kitų nei šioje direktyvoje nustatytų reikalavimų dėl 

žalos atlyginimo mokėjimo. Visų pirma, valstybės narės 

neleidžia 1 dalyje nurodytai įstaigai taikyti žalos 

atlyginimo mokėjimo reikalavimo, kad nukentėjęs asmuo 

įrodytų, jog už žalos atlyginimą atsakingas juridinis ar 

fizinis asmuo negali mokėti arba atsisako tą daryti. 

 

13.   1 dalyje nurodytos įstaigos arba šios dalies antroje 

pastraipoje nurodyti subjektai siekia ne vėliau kaip 2023 m. 

gruodžio 23 d. sudaryti susitarimą, kad būtų įgyvendintas 

šis straipsnis, kiek tai susiję su jų funkcijomis bei 

pareigomis ir išmokėtų žalos atlyginimo sumų grąžinimo 

tvarka pagal šį straipsnį. 

 

Tuo tikslu ne vėliau kaip 2023 m. birželio 23 d. kiekviena 

valstybė narė: 

a) įsteigia arba įgalioja 1 dalyje nurodytą įstaigą ir suteikia 

jai įgaliojimus derėtis dėl tokio susitarimo ir jį sudaryti 

arba 

b) paskiria subjektą ir suteikia jam įgaliojimus derėtis ir 

sudaryti tokį susitarimą, kurio šalimis 1 dalyje nurodyta 

įstaiga taps, kai bus įsteigta arba įgaliota. 

 

 

1. Socialinio draudimo išmokos, mokamos sveikatos sužalojimo ar 

gyvybės atėmimo atvejais, yra įskaitomos į atlygintinos žalos dydį. 

2. Savanoriškojo draudimo išmokos į atlygintinos žalos dydį 

neįskaitomos. 

3. Draudimo išmokas išmokėjusios socialinio draudimo įstaigos įgyja 

regreso teisę į žalą padariusį asmenį, išskyrus atvejus, kai draudimo 

įmokas už nukentėjusį asmenį mokėjo žalą padaręs asmuo. 
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19 straipsnis. Išmokos mokėjimo tvarka 

12. Biuras negali reikalauti, kad nukentėjęs trečiasis asmuo kokiu 

nors būdu įrodytų, kad kaltininkas negali atlyginti žalos arba 

atsisako tai padaryti. 

 

 

 

Lietuvos Respublikos transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomojo draudimo įstatymo Nr. IX-378 šeštojo 

skirsnio ir priedo pakeitimo įstatymas 

1 straipsnis. Šeštojo skirsnio pakeitimas 
Pakeisti šeštąjį skirsnį ir jį išdėstyti taip: 

„ŠEŠTASIS SKIRSNIS 

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 
  

44 straipsnis. Įgaliojimas Biurui 
Biuras, atsižvelgdamas į žalos atlyginimo institucijų teises, pareigas ir 

tarpusavio atsiskaitymą dėl žalos atlyginimo nukentėjusiems 

tretiesiems asmenims, kai draudimo įmonė bankrutuoja ar yra 

likviduojama, siekia iki 2023 m. gruodžio 23 d. sudaryti susitarimą su 

kitų Europos Sąjungos valstybių narių įgaliotomis institucijomis, 

atsakingomis už žalos atlyginimą, ir apie sudarytą susitarimą 

informuoti Europos Komisiją.“ 

 



 

Apie pirmoje pastraipoje nurodytą susitarimą nedelsiant 

pranešama Komisijai. 

 

Jei pirmoje pastraipoje nurodytas susitarimas nesudaromas 

iki 2023 m. gruodžio 23 d., Komisijai suteikiami 

įgaliojimai, laikantis 28b straipsnyje nustatytos tvarkos, 

priimti deleguotuosius aktus, siekiant nustatyti 1 dalyje 

nurodytų įstaigų procedūrines užduotis ir pareigas, 

susijusias su išmokėtų žalos atlyginimo sumų grąžinimu.“; 

 

 

Pastaba: sudarius susitarimą bus sutarta, kuri valstybė narė praneša 

Komisijai apie susitarimo sudarymą. 

 

Pastaba: perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes nuostata skirta Komisijai. 

 

 

 

 

 

 9. 11 straipsnio pirma pastraipa pakeičiama taip: 

„Iškilus ginčui tarp 10 straipsnio 1 dalyje nurodytos 

įstaigos ir civilinės atsakomybės draudiko dėl to, kuris iš jų 

turi atlyginti žalą nukentėjusiam asmeniui, valstybės narės 

imasi visų tinkamų priemonių, kad viena iš tų šalių būtų 

paskirta pirmąja, privalančia nedelsiant atlyginti žalą 

nukentėjusiam asmeniui.“; 

Projektas 

19 straipsnis. Išmokos mokėjimo tvarka 

13. Kilus draudiko ir Biuro ginčui dėl to, kuris iš jų turi mokėti 

išmoką nukentėjusiam trečiajam asmeniui, kol bus visiškai 

išspręstas ginčas, išmoką išmoka Biuras per 30 dienų nuo 

nukentėjusio trečiojo asmens pretenzijos dėl padarytos žalos 

Biurui pateikimo dienos. Jeigu per 30 dienų neįmanoma ištirti 

aplinkybių, būtinų žalos atlyginimo pagrindui ar mokėtinos 

išmokos dydžiui nustatyti, išmoka mokama šio straipsnio 2 dalyje 

nurodytais terminais. Jeigu Biurui išmokėjus išmoką paaiškėja, 

kad išmoką mokėti turėjo draudikas, draudikas grąžina Biurui 

išmoką ir su išmokos mokėjimu susijusias sumas. 

 

Visiškas 

12. 13 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

a)1 dalis pakeičiama taip: 

i) pirmos pastraipos įžanginė dalis pakeičiama taip: 

„1. Kiekviena valstybė narė imasi visų tinkamų priemonių 

užtikrinti, kad įvykio metu nukentėjusių trečiųjų asmenų 

reikalavimų atlyginti žalą atžvilgiu būtų laikomos 

niekinėmis visos teisės aktų nuostatos ar bet kokios 

sutarties sąlygos, įtrauktos į draudimo liudijimą, išduotą 

pagal 3 straipsnio reikalavimus, ir pagal kurias draudimas 

nesuteikiamas transporto priemonėms, kuriomis naudojasi 

Projektas 

22 straipsnis. Draudiko sumokėtų išmokų grąžinimas 

1. Draudikas, sumokėjęs išmoką, turi teisę reikalauti, kad 

sumokėtas dėl padarytos žalos sumas grąžintų už žalos padarymą 

atsakingas asmuo (transporto priemonę vairavęs asmuo arba kitas 

teisės aktų, reglamentuojančių civilinės atsakomybės sąlygas, 

nustatyta tvarka už žalos padarymą atsakingas asmuo), jeigu jis 

arba asmuo, už kurį jis atsako:  

2) vairavo techniškai netvarkingą transporto priemonę, kai ją 

naudoti draudžia teisės aktai, reglamentuojantys transporto 

Visiškas 



arba jas vairuoja:“; 

 

 

 

 

 

 

ii) trečia pastraipa pakeičiama taip: 

„Valstybės narės gali, atsitikus jų teritorijoje įvykiui, 

netaikyti pirmos pastraipos nuostatos tuo atveju, jeigu 

nukentėjusiam asmeniui jo patirtą žalą gali atlyginti 

socialinio draudimo įstaiga, ir tiek, kiek žalos dalis jam gali 

būti atlyginta.“; 

 

 

 

b) 2 dalies antra pastraipa pakeičiama taip: 

„Valstybė narė, kuri nustato, kad pavogta arba prievarta 

užvaldyta transporto priemone padarytą žalą atlygina 10 

straipsnio 1 dalyje nurodyta įstaiga, turtui padarytos žalos 

atveju gali nustatyti ne didesnę kaip 250 EUR frančizę, 

kurią atlygina nukentėjęs asmuo.“; 

priemonių saugos klausimus, ir eismo įvykis įvyko dėl šios 

priežasties; 

3) padarė žalos neturėdamas teisėto pagrindo vairuoti transporto 

priemonės ar neturėdamas teisės vairuoti šios rūšies transporto 

priemonės; 

 

 

Pastaba: perkelti ir įgyvendinti nereikia, kadangi pasirinkta taikyti 

pirmos pastraipos nuostatas. 

 

 

 

 

 

 

 

Pastaba: Direktyvos 13 straipsnio 2 dalyje numatyta galimybė 

nepasirinkta. 

 

13. 15 straipsnio 1 dalis pakeičiama taip: 

„1.   Nukrypstant nuo Direktyvos 2009/138/EB 13 

straipsnio 13 punkto b papunkčio, jei transporto priemonė 

išsiunčiama iš vienos valstybės narės į kitą, valstybe nare, 

kurioje yra draudimo rizika, laikoma, priklausomai nuo 

asmens, kuris atsako už civilinės atsakomybės draudimą, 

pasirinkimo arba valstybė narė, kurioje transporto 

priemonė yra registruota, arba paskirties valstybė narė 30 

dienų laikotarpiu iš karto po to, kai pirkėjas patvirtina, kad 

transporto priemonė pristatyta, net jeigu ši transporto 

priemonė paskirties valstybėje narėje nebuvo oficialiai 

įregistruota. 

Lietuvos Respublikos draudimo įstatymo Nr. IX-1737 2, 22, 52, 79, 

90, 90-1, 93, 116, 158, 158-2, 161, 174 straipsnių ir priedo 

pakeitimo įstatymas 

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
1. Pakeisti 2 straipsnio 35 dalies 2 punktą ir jį išdėstyti taip: 

„2) yra registruota bet kurios rūšies transporto priemonė, dėl kurios 

sudaryta draudimo sutartis. Teikiant transporto priemonių valdytojų 

civilinės atsakomybės privalomojo draudimo paslaugas, pagal šį 

punktą Europos ekonominės erdvės valstybe, kurioje yra draudimo 

rizika, priklausomai nuo draudėjo pasirinkimo, laikoma arba Europos 

ekonominės erdvės valstybė, kurioje transporto priemonė yra 

registruota, arba Europos ekonominės erdvės valstybė, į kurią įvežama 

Visiškas 



 

 

 

 

 

Valstybės narės užtikrina, kad 23 straipsnyje nurodytas 

informacijos centras, esantis valstybėje narėje, kurioje 

transporto priemonė yra registruota, paskirties valstybėje 

narėje, jeigu ji skiriasi, ir bet kurioje kitoje atitinkamoje 

valstybėje narėje, pavyzdžiui, valstybėje narėje, kurioje 

įvyko eismo įvykis arba kurioje gyvena nukentėjęs asmuo, 

bendradarbiautų tarpusavyje, kad būtų prieinama būtina 

informacija apie išsiųstą transporto priemonę, kurią jie turi 

pagal 23 straipsnį.“; 

transporto priemonė, kurios įprastinė buvimo vieta yra kitoje Europos 

ekonominės erdvės valstybėje, per 30 dienų nuo pirkėjo patvirtinimo, 

kad transporto priemonė pristatyta;“. 
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27 straipsnis. Duomenų bazė 

6. Biuras duomenų bazėje esančią informaciją (įskaitant asmens 

duomenis) neatlygintinai teikia kitų valstybių nacionaliniams 

draudikų biurams, informacijos centrams, žalos atlyginimo 

institucijoms, garantiniams fondams, nemokumo 

administratoriams, privalomąjį draudimą kontroliuojančioms 

institucijoms, Saugaus eismo automobilių keliais įstatyme 

nurodytiems susijusiems registrams ir valstybės informacinėms 

sistemoms, valstybės institucijoms ir įstaigoms jų veiklą 

reglamentuojančiuose teisės aktuose nustatytoms funkcijoms 

atlikti, draudikams, perdraudikams, nukentėjusiems per eismo 

įvykį asmenims ir kitiems asmenims, kurie turi teisę gauti tokio 

pobūdžio informaciją. Duomenų bazės informacija teikiama 

duomenų teikimo sutartyse nustatyta tvarka ir apimtimi, išskyrus 

šio straipsnio 7 dalyje nurodytus atvejus, kai informacija apie 

konkretų eismo įvykį, draudimo sutarties ar liudijimo galiojimą 

teikiama prašymą gavus raštu. Transporto priemonių valdytojų 

civilinės atsakomybės privalomojo draudimo galiojimui nustatyti 

Biuro interneto svetainėje teikiami šie duomenys: transporto 

priemonės markė, modelis bei draudimo sutarties ir liudijimo 

numeriai, jei užklausą pateikęs asmuo disponuoja transporto 

priemonę identifikuoti leidžiančiais duomenimis.  

 

14. įterpiamas šis straipsnis: 

„15a straipsnis 

Eismo įvykiuose nuo transporto priemonės velkamos 

priekabos nukentėjusių asmenų apsauga 

1.   Jei eismo įvykį sukėlė transporto priemonių grupė, 

Projektas 

16 straipsnis. Išmokos mokėjimo principai 

5. Išmoka dėl velkama transporto priemone (kai pagal teisinį 

reguliavimą velkamos transporto priemonės vairuotojas 

nebūtinas) padarytos žalos mokama pagal velkančios transporto 

Visiškas 



kurią sudaro priekabą velkančioji transporto priemonė, o 

priekaba turi atskirą civilinės atsakomybės draudimą, 

nukentėjęs asmuo gali pateikti reikalavimą tiesiogiai 

priekabą apdraudusiai draudimo įmonei, kai: 

a) priekaba gali būti identifikuota, tačiau neįmanoma 

identifikuoti ją vilkusios transporto priemonės, ir 

b) taikytinoje nacionalinėje teisėje nustatyta, kad priekabos 

draudikas atlygina žalą. 

Draudimo įmonė, kuri yra atlyginusi žalą nukentėjusiam 

asmeniui, kreipiasi į velkančiąją transporto priemonę 

apdraudusią įmonę arba į 10 straipsnio 1 dalyje nurodytą 

įstaigą, jeigu tai numatyta ir tiek, kiek tai numatyta 

taikytinoje nacionalinėje teisėje. 

Šia dalimi nedaromas poveikis taikytinai nacionalinei 

teisei, kurioje nukentėjusiam asmeniui yra numatytos 

palankesnės taisyklės. 

 

2.   Jei eismo įvykį sukėlė transporto priemonių grupė, 

kurią sudaro priekabą velkančioji transporto priemonė, 

priekabos draudikas, išskyrus jei pagal taikytiną 

nacionalinę teisę būtų reikalaujama, kad jis sumokėtų visą 

žalos atlyginimą, nukentėjusio asmens prašymu nepagrįstai 

nedelsdamas jai nurodo: 

a) velkančiosios transporto priemonės draudiko tapatybę 

arba 

b) jeigu priekabos draudikas negali nustatyti velkančiosios 

transporto priemonės draudiko, 10 straipsnyje numatytą 

žalos atlyginimo mechanizmą.“; 

priemonės draudimo sutartį, kai velkama transporto priemonė 

eismo įvykio metu buvo sukabinta su velkančia transporto 

priemone. Jeigu velkama transporto priemonė (kai pagal teisinį 

reguliavimą velkamos transporto priemonės vairuotojas 

nebūtinas) prieš eismo įvykį atsikabino nuo ją velkančios 

transporto priemonės, dėl atsikabinusia transporto priemone 

padarytos žalos išmoka mokama pagal draudimo sutartį, kuria 

apdrausta atsikabinusios transporto priemonės valdytojo civilinė 

atsakomybė, jeigu dėl žalos padarymo atsakomybė kyla velkamos 

transporto priemonės valdytojui. Išmoka dėl velkama transporto 

priemone (kai pagal teisinį reguliavimą velkamos transporto 

priemonės vairuotojas būtinas) padarytos žalos mokama arba 

pagal velkamos, arba pagal velkančios transporto priemonės 

draudimo sutartį atsižvelgiant į tai, kurios transporto priemonės 

valdytojui kilo civilinė atsakomybė. 

 

 

Projektas 

16 straipsnis. Išmokos mokėjimo principai 

6. Kai dėl žalos padarymo atsakomybė kyla velkančios transporto 

priemonės valdytojui, velkamos transporto priemonės draudikas, 

gavęs nukentėjusio trečiojo asmens prašymą pateikti informaciją 

apie velkančios transporto priemonės draudiką, pateikia šią 

informaciją ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo prašymo gavimo 

dienos. Jeigu velkančios transporto priemonės civilinę atsakomybę 

apdraudęs draudikas nežinomas, velkamos transporto priemonės 

draudikas pateikia nukentėjusiam trečiajam asmeniui informaciją 

apie žalos atlyginimą vadovaudamasis šio įstatymo 17 straipsnio 

nuostatomis.  

 

15. 16 straipsnis pakeičiamas taip: 

„16 straipsnis Pažyma apie trečiojo asmens reikalavimus 

atlyginti žalą 
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9 straipsnis. Draudimo sutarties įsigaliojimo ir galiojimo terminai 

10. Įprastinės draudimo sutarties galiojimo metu ar draudimo 

sutarties galiojimo terminui pasibaigus draudėjas turi teisę prašyti 

Visiškas 



Valstybės narės užtikrina draudėjo teisę bet kuriuo metu 

prašyti pažymos apie trečiojo asmens reikalavimus 

atlyginti žalą, susijusius su transporto priemone ar 

priemonėmis, apdraustomis draudimo sutartimi bent 

paskutinius penkerius sutartinių santykių metus, arba apie 

tokių reikalavimų atlyginti žalą nebuvimą (toliau – pažyma 

apie ankstesnius reikalavimus atlyginti žalą). 

Draudimo įmonė arba įstaiga, kurią valstybė narė galėjo 

paskirti teikti privalomojo draudimo paslaugas arba išduoti 

tokias pažymas, pateikia tą pažymą apie ankstesnius 

reikalavimus atlyginti žalą draudėjui per 15 dienų nuo 

prašymo pateikimo. Tai jos daro naudodamos pažymos 

apie ankstesnius reikalavimus atlyginti žalą formą. 

 

Valstybės narės užtikrina, kad draudimo įmonės, 

vertindamos kitų draudimo įmonių arba įstaigų, nurodytų 

antroje pastraipoje, išduotas pažymas apie ankstesnius 

reikalavimus atlyginti žalą, nediskriminuotų draudėjų ir 

nereikalautų padidinti draudimo įmokų dėl jų pilietybės ar 

vien dėl jų ankstesnės gyvenamosios vietos valstybės 

narės. 

Valstybės narės užtikrina, kad tais atvejais, kai draudimo 

įmonė, nustatydama draudimo įmokas, atsižvelgia į 

pažymas apie ankstesnius reikalavimus atlyginti žalą, ji 

traktuotų kitose valstybėse narėse išduotas pažymas apie 

ankstesnius reikalavimus atlyginti žalą kaip lygiavertes 

draudimo įmonės ar įstaigų, nurodytų antroje pastraipoje, 

toje pačioje valstybėje narėje išduotoms pažymoms, 

įskaitant taikomų nuolaidų atžvilgiu. 

Valstybės narės užtikrina, kad draudimo įmonės viešai 

skelbtų bendrą savo politikos, susijusios su pažymų apie 

ankstesnius reikalavimus atlyginti žalą naudojimu 

apskaičiuojant draudimo įmokas, apžvalgą. 

 

jo civilinę atsakomybę apdraudusį draudiką išduoti pažymą apie 

su draudėjo transporto priemone susijusius žalos atlyginimo 

atvejus ar jų nebuvimą už mažiausiai 5 pastarųjų metų sutartinių 

santykių laikotarpį ar už kitą laikotarpį, jei sutartiniai santykiai 

truko trumpiau. Draudikas privalo neatlygintinai išduoti 

draudėjui tokią pažymą per 15 dienų nuo draudėjo prašymo 

pateikimo dienos.  
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2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

3. 2024 m. balandžio 23 d. arba Europos Komisijos įgyvendinimo 

aktų, kuriais patvirtinama pažymos apie su draudėjo transporto 

priemone susijusius žalos atlyginimo atvejus ar jų nebuvimą 

forma, taikymo pradžios dieną, atsižvelgiant į tai, kuri data 

vėlesnė, įsigalioja tokia šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto 

Lietuvos Respublikos transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomojo draudimo įstatymo: 

2) 11 straipsnio 4 dalies redakcija: 

„4. Draudimo įmokų dydžius nustato draudikas. Draudikas, 

apskaičiuodamas draudimo įmokos dydį, neturi atsižvelgti į 

draudėjo pilietybę ar ankstesnę gyvenamąją vietą kitoje Europos 

Sąjungos valstybėje narėje. Kitoje Europos Sąjungos valstybėje 

narėje išduota pažyma apie su draudėjo transporto priemone 

susijusius žalos atlyginimo atvejus ar jų nebuvimą laikoma 

lygiaverte Lietuvos Respublikoje išduotai pažymai. Draudikas 

savo interneto svetainėje skelbia politikos, susijusios su pažymų 

apie su draudėjo transporto priemone susijusius žalos atlyginimo 

atvejus ar jų nebuvimą panaudojimu apskaičiuojant draudimo 



 

 

 

 

 

 

 

Komisija ne vėliau kaip 2023 m. liepos 23 d. priima 

įgyvendinimo aktus, kuriuose nustatomas antroje 

pastraipoje nurodytos pažymos apie ankstesnius 

reikalavimus atlyginti žalą turinio ir formos šablonas. 

Tame šablone pateikiama toliau nurodyta informacija: 

a) pažymą apie ankstesnius reikalavimus atlyginti žalą 

išduodančios draudimo įmonės ar įstaigos identifikavimo 

duomenys; 

b) draudėjo tapatybė, įskaitant jo kontaktinę informaciją; 

c) apdrausta transporto priemonė ir jos identifikavimo 

numeris; 

d) transporto priemonės draudimo pradžios data ir pabaigos 

data; 

e) trečiojo asmens reikalavimų atlyginti žalą, išspręstų 

pagal draudėjo draudimo sutartį, skaičius laikotarpiu, už 

kurį teikiama pažyma apie ankstesnius reikalavimus 

atlyginti žalą, įskaitant kiekvieno reikalavimo atlyginti žalą 

datą; 

f) papildoma informacija, susijusi su valstybėse narėse 

taikytinomis taisyklėmis ar praktika. 

Prieš priimdama tuos įgyvendinimo aktus, Komisija 

konsultuojasi su visomis suinteresuotosiomis šalimis ir 

glaudžiai bendradarbiauja su valstybėmis narėmis. 

Tie įgyvendinimo aktai priimami laikantis 28a straipsnio 2 

dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros.“; 

įmokų dydžius, įgyvendinimo ataskaitą. Draudimo priežiūros 

institucija tikrina, kaip draudikai laikosi pareigos interneto 

svetainėje skelbti politikos, susijusios su pažymų apie su draudėjo 

transporto priemone susijusius žalos atlyginimo atvejus ar jų 

nebuvimą panaudojimu apskaičiuojant draudimo įmokų dydžius, 

įgyvendinimo ataskaitą.“. 

 

Pastaba: 16 straipsnio 6-os ir vėlesnių pastraiapų perkelti ir 

įgyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai. 

16. įterpiamas šis straipsnis: 

„16a straipsnis 

Pastaba: Perkelti ir įgyvendinto nereikia, kadangi šia galimybe 

pasirinkta nesinaudoti. Galimybe nesinaudojama, kadangi tokios 

 



Motorinių transporto priemonių draudimo kainų 

palyginimo priemonės 

 

1.   Valstybės narės gali pasirinkti sertifikuoti priemones, 

kuriomis sudaroma galimybė vartotojams nemokamai 

palyginti 3 straipsnyje nurodyto privalomojo draudimo 

teikėjų kainas, tarifus ir draudimo apsaugos apimtį, kaip 

nepriklausomas motorinių transporto priemonių draudimo 

kainų palyginimo priemones, jei įvykdomos 2 dalies 

sąlygos. 

2.   Palyginimo priemonė, kaip tai suprantama 1 dalyje, 

turi: 

a) veikti nepriklausomai nuo 3 straipsnyje nurodyto 

privalomojo draudimo teikėjų, ir ja turi būti užtikrinama, 

kad paslaugų teikėjams būtų taikomos vienodos paieškos 

rezultatų sąlygos; 

b) aiškiai atskleisti palyginimo priemonės savininkų ir 

operatorių tapatybes; 

c) nustatyti aiškius ir objektyvius kriterijus, kuriais 

grindžiamas palyginimas; 

d) vartoti paprastą ir nedviprasmišką kalbą; 

e) teikti tikslią ir naujausią informaciją bei nurodyti, kada 

priemonė buvo paskutinį kartą atnaujinta; 

f) būti prieinama kiekvienam 3 straipsnyje nurodyto 

privalomojo draudimo paslaugų teikėjui, pateikti 

atitinkamą informaciją ir aprėpti įvairius pasiūlymus, 

apimančius didelę motorinių transporto priemonių 

draudimo rinkos dalį, ir, jei pateikiama informacija nėra 

išsami tos rinkos apžvalga, tai turi būti aiškiai nurodoma 

naudotojui prieš pateikiant rezultatus; 

g) užtikrinti veiksmingą pranešimo apie neteisingą 

informaciją procedūrą; 

h) įtraukti pareiškimą, kad kainos yra pagrįstos pateikta 

informacija ir nėra privalomos draudimo paslaugų 

priemonės sertifikavimas reikalautų resursų valdant didelį duomenų 

kiekį, direktyvos sąlygos, numatančios reikalavimus priemonėms, 

praktiškai gali būti sunkiai įgyvendinamos. Net ir įgyvendinus visas 

Direktyvos sąlygas pateikti kainų pasiūlymai nebūtų privalomi 

draudikams, todėl kainų palyginimo priemonių sertifikavimas 

pridėtinės vertės nesuteiktų. Pažymėtina, kad šiuo metu Lietuvoje jau 

veikia pakankamai privačių draudimo kainų palyginimo instrumentų ir 

poreikio turėti valstybės sertifikuotas kainų palyginimo priemones 

nėra. 



teikėjams.“; 

17. 23 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

a) įterpiama ši dalis: 

„1a. Valstybės narės užtikrina, kad iš draudimo įmonių ar 

kitų subjektų būtų reikalaujama teikti informaciją, nurodytą 

1 dalies a punkto i, ii ir iii papunkčiuose, informacijos 

centrams ir juos informuoti kiekvieną kartą, kai draudimo 

liudijimas nustoja galioti arba nebeaprėpia transporto 

priemonės su tam tikru registracijos numeriu.“; 
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27 straipsnis. Duomenų bazė 

2. Duomenų bazėje tvarkomi šie duomenys: 

1) transporto priemonės, kurios įprastinė buvimo vieta yra 

Lietuvos Respublikos teritorijoje, registracijos numeris ir kiti 

transporto priemonės identifikavimo, registravimo ir techniniai 

duomenys, taip pat transporto priemonės valdytojo tapatybės 

identifikavimo (vardas, pavardė (pavadinimas), asmens (įmonės) 

kodas ir (arba) gimimo data, o jei jų nėra, – kiti asmenį 

identifikuojantys kodai, gauti iš valstybinių registrų) ir 

kontaktiniai duomenys;  

3) informacija apie draudimo sutartis ir draudimo liudijimus 

(draudimo liudijimo numeris, draudimo sutarties galiojimo 

laikotarpis (jei draudimo liudijimo galiojimo terminas pasibaigęs, 

turi būti nurodoma draudimo apsaugos galiojimo pabaigos data), 

draudiko pavadinimas ir kita informacija, įrašoma draudimo 

liudijime); 

5) informacija apie draudikus (registracijos valstybė, pavadinimas, 

kodas, kontaktiniai duomenys ir kita informacija) ir jų atstovus 

pretenzijoms dėl padarytos žalos nagrinėti (registracijos valstybė, 

pavadinimas, kodas, kontaktiniai duomenys, veiklos pradžios ir 

pabaigos datos ir kita informacija); 

4. Duomenų bazėje tvarkomus duomenis Biurui, kiek būtina šio 

įstatymo veikimui užtikrinti, privalo neatlygintinai teikti duomenis 

teikiantys subjektai – valstybinių registrų tvarkytojai, įmonės, 

įstaigos ir organizacijos, įpareigotos tvarkyti duomenis pagal šių 

subjektų veiklą reglamentuojančius teisės aktus, draudikai, 

draudėjai, transporto priemonių savininkai, transporto priemonių 

valdytojai, eismo įvykio dalyviai ir liudininkai, Biuro skolininkai. 

Draudikai duomenis apie sudarytas draudimo sutartis, išduotus 

draudimo liudijimus, su žalos padarymu susijusią informaciją ir 

šių duomenų pasikeitimus, informaciją apie pasibaigusį draudimo 

liudijimo galiojimą nedelsdami perduoda Biurui jo nustatytomis 

Visiškas 



 

 

 

 

 

 

 

 

b) 6 dalis pakeičiama taip: 

„6.   Asmens duomenys, gauti pagal 1–5 dalis, tvarkomi 

laikantis Reglamento (ES) 2016/679.“; 

elektroninėmis priemonėmis. Draudikai duomenis apie paskirtus 

atstovus pretenzijoms dėl padarytos žalos nagrinėti privalo 

pateikti nedelsdami, ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo atstovo 

paskyrimo dienos. Jeigu duomenys pasikeičia, Biurui duomenis 

teikiantys subjektai ir draudikai privalo juos nedelsdami 

atnaujinti. 
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27 straipsnis.  Duomenų bazė 

11. Techninėmis ir organizacinėmis priemonėmis užtikrinama 

duomenų bazėje tvarkomų asmens duomenų apsauga nuo 

atsitiktinio ar neteisėto sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, 

atskleidimo be leidimo ar neteisėtos prieigos prie jų, taip pat 

saugus duomenų perdavimas kompiuteriniais tinklais ir saugus 

teisingų, tikslių ir išsamių asmens duomenų, atitinkančių duomenų 

teikėjų pateiktus tvarkomus duomenis, tvarkymas tik tokiais 

tikslais, apimtimi ir tik tol, kol tai būtina tikslams, dėl kurių 

tvarkomi asmens duomenys, pasiekti. Nustatydamas konkrečias 

asmens duomenų apsaugos priemones Biuras užtikrina, kad būtų 

užtikrintas pavojų asmenų teisėms ir laisvėms atitinkančio lygio 

saugumas, ir atsižvelgia į teisės aktus asmens duomenų apsaugos 

srityje, standartines sutarčių sąlygas įgyvendinant Reglamentą 

(ES) 2016/679.  

 

18. įterpiamas šis straipsnis: 

„25a straipsnis 

Nukentėjusių asmenų apsauga dėl valstybėje narėje, kuri 

nėra jų gyvenamosios vietos valstybė narė, įvykusiuose 

eismo įvykiuose patirtos žalos draudimo įmonės 

nemokumo atveju 

 

 

1.   Kiekviena valstybė narė įsteigia arba įgalioja įstaigą, 

 

 

 

 

 

 

 

 

Projektas 

Visiškas 



kuriai pavedama užduotis 20 straipsnio 1 dalyje nurodytais 

atvejais atlyginti jos teritorijoje gyvenantiems 

nukentėjusiems asmenims bent iki privalomojo draudimo 

ribų draudimo įmonės apdrausta transporto priemone 

padarytą žalą turtui ar asmeniui, nuo to momento, kai: 

a) draudimo įmonės atžvilgiu pradėta bankroto procedūra 

arba 

b) pradėta draudimo įmonės likvidavimo procedūra, kaip 

apibrėžta Direktyvos 2009/138/EB 268 straipsnio 1 dalies 

d punkte. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

17 straipsnis. Biuro mokama išmoka 

1. Biuras moka išmoką dėl žalos nukentėjusiems tretiesiems 

asmenims, jei:  

3) kaltininkas žalos padarymo momentu yra apsidraudęs 

transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės 

privalomuoju draudimu (turi galiojančią draudimo sutartį), tačiau 

atsakingam draudikui – Biuro nariui iškelta bankroto byla (yra 

įsiteisėjusi teismo nutartis iškelti bankroto bylą) arba priimtas 

sprendimas pradėti likvidavimo procedūrą dėl nemokumo. Pagal 

šį punktą Biuras moka išmoką, jei apdrausta transporto priemonė 

padarė žalą Lietuvos Respublikos teritorijoje arba kitoje 

valstybėje, kurios nacionalinis draudikų biuras yra pasirašęs 

Bendradarbiavimo nuostatus. 
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18 straipsnis. Biuro, kaip Lietuvos Respublikos žalos atlyginimo 

institucijos, nagrinėjamos pretenzijos dėl padarytos žalos 

3. Biuras taip pat nagrinėja pretenzijas dėl padarytos žalos ir 

moka išmoką, kai nukentėjusiam trečiajam asmeniui, kuris nuolat 

gyvena Lietuvos Respublikoje, žala padaryta kitoje Europos 

Sąjungos valstybėje narėje, jei: 

 

Projektas 

2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

4. Papildyti šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto Transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

įstatymo: 

3) 18 straipsnio 3 dalį 3 punktu: 

„3) kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje įsteigtai 

(registruotai) kaltininko civilinę atsakomybę apdraudusiai 

draudimo įmonei yra iškelta bankroto byla arba pradėta 

likvidavimo procedūra dėl nemokumo.“; 

 

 



2.   Kiekviena valstybė narė imasi tinkamų priemonių 

užtikrinti, kad 1 dalyje nurodyta įstaiga turėtų pakankamai 

lėšų atlyginti žalą nukentėjusiems asmenims pagal 10 

dalyje nustatytas taisykles, kai žalos atlyginimo mokėjimas 

vykdomas 1 dalies a ir b punktuose numatytais atvejais. 

Tos priemonės gali apimti reikalavimus mokėti finansinius 

įnašus, su sąlyga, kad jie taikomi tik toms draudimo 

įmonėms, kurioms veiklos leidimą išdavė juos taikanti 

valstybė narė. 
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35 straipsnis. Biuro iždas 

1. Biuro iždo paskirtis – užtikrinti išmokų mokėjimą, kai pareigą 

mokėti išmokas turi Biuras, ir užtikrinti Biuro narystės Biurų 

taryboje tarptautinius finansinius įsipareigojimus. 

2. Biuro iždas sudaromas iš: 

1) ministro nustatytos dalies Biuro narių atskaitymų Biurui; 

2) delspinigių už pavėluotą Biuro narių atskaitymų sumokėjimą; 

3) Biurui grąžintų lėšų, kai Biuras už kitus asmenis atlygino žalą 

(įskaitant priteistas ir atgautas bylinėjimosi išlaidas ir kitas 

sumas); 

4) Biurui sumokėto atlygio už žalų administravimą, kai Biuras 

administravo žalas vykdydamas įsipareigojimus žaliosios kortelės 

sistemos nariams; 

5) pajamų, gautų investavus Biuro iždo lėšas, ir palūkanų už lėšas, 

laikomas bankuose; 

6) skolintų lėšų; 

7) fizinių ir juridinių asmenų neatlygintinai perduotų lėšų ir turto, 

skirtų Biuro iždui papildyti. 

3. Biuro iždo lėšos gali būti naudojamos tik: 

1) išmokoms, skirtoms per eismo įvykius patirtai žalai, įskaitant 

atvejus, kai išmokos ir atlygis už žalų administravimą mokami 

vykdant žaliosios kortelės sistemą reglamentuojančių teisės aktų 

reikalavimus, Biurui veikiant kaip žalos atlyginimo institucijai, 

atlyginti, taip pat kitų Europos Sąjungos valstybių narių žalos 

atlyginimo institucijoms jų reikalaujamoms sumoms grąžinti; 

 

28 straipsnis. Biuro nariai 

4. Biuro narys privalo: 

2) pervesti Biurui atskaitymus nuo transporto priemonių valdytojų 

civilinės atsakomybės privalomojo draudimo įmokų (toliau – Biuro 

narių atskaitymai); 

13. Lietuvos Respublikoje įsteigta draudimo įmonė, siekianti 

įgyvendinti steigimosi teisę ar teisę teikti paslaugas kitoje Europos 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.   Nedarant poveikio jokiai pareigai pagal Direktyvos 

2009/138/EB 280 straipsnį, kiekviena valstybė narė 

užtikrina, kad tais atvejais, kai kompetentingas teismas ar 

bet kuri kita kompetentinga institucija priima nutartį arba 

sprendimą pradėti 1 dalies a arba b punkte nurodytą 

procedūrą draudimo įmonės, kurios buveinės valstybė narė 

yra ta valstybė narė, atžvilgiu, ta nutartis ar sprendimas 

būtų paskelbti viešai. 1 dalyje nurodyta įstaiga, įsteigta 

draudimo įmonės buveinės valstybėje narėje, užtikrina, kad 

visos 1 dalyje nurodytos įstaigos ir visos 24 straipsnyje 

nurodytos žalos atlyginimo įstaigos visose valstybėse 

narėse būtų nedelsiant informuotos apie tą nutartį ar 

sprendimą. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sąjungos valstybėje narėje ir vykdyti transporto priemonių 

valdytojų civilinės atsakomybės privalomąjį draudimą toje 

valstybėje, turi tapti Biuro nare ir pervesti Biurui Biuro narių 

atskaitymus dėl kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje 

vykdomo transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės 

privalomojo draudimo rizikos. Draudimo priežiūros institucija 

teikia Biurui statistinę informaciją apie Lietuvos Respublikoje 

įsteigtos draudimo įmonės kitoje Europos Sąjungos valstybėje 

narėje platinamą transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomąjį draudimą, kuri būtina šioje dalyje 

nurodytiems atskaitymams apskaičiuoti ir jų kontrolei vykdyti. 

 

 

Įstatymas Nr. IX-1737 

137 straipsnis. Informacija apie intervencines priemones 

4. Priežiūros institucija privalo nedelsdama paskelbti teismo ar jos 

pačios sprendimo taikyti intervencines priemones rezoliucinę dalį 

Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

 

147 straipsnis. Informacija, susijusi su draudimo įmonės 

likvidavimu ir bankroto byla bei trečiosios valstybės draudimo 

įmonės filialo veiklos nutraukimu 

3. Likviduojamos draudimo įmonės likvidatorius, likvidacinės 

komisijos pirmininkas, asmuo, atsakingas už trečiosios valstybės 

draudimo įmonės filialo veiklos nutraukimą, ar bankrutuojančios 

draudimo įmonės administratorius privalo nedelsdamas paskelbti 

įmonės interneto svetainėje informaciją apie sprendimą likviduoti 

draudimo įmonę, nutraukti trečiosios valstybės draudimo įmonės filialo 

veiklą ar iškelti draudimo įmonės bankroto bylą. 

4. Likviduojamos draudimo įmonės likvidatorius, likvidacinės 

komisijos pirmininkas, asmuo, atsakingas už trečiosios valstybės 

draudimo įmonės filialo veiklos nutraukimą, ar bankrutuojančios 

draudimo įmonės administratorius privalo nedelsdamas paskelbti 

ištrauką iš priimto sprendimo Europos Sąjungos oficialiajame 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.   Nukentėjęs asmuo gali pateikti reikalavimą atlyginti 

žalą tiesiogiai 1 dalyje nurodytai įstaigai. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

leidinyje. Šiame skelbime, be kitų duomenų, privalo būti nurodytas 

priežiūros institucijos ir likviduojamos draudimo įmonės 

likvidatoriaus, likvidacinės komisijos pirmininko, asmens, atsakingo 

už trečiosios valstybės draudimo įmonės filialo veiklos nutraukimą, ar 

bankrutuojančios draudimo įmonės administratoriaus adresas ir kiti 

duomenys ryšiams palaikyti, teisė, taikoma likvidavimo ar bankroto 

procedūroms. 

 

Projektas 

2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

4. Papildyti šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto Transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

įstatymo: 

 7) 25 straipsnį 8
1
 punktu: 

8
1
) raštu informuoja apie draudikui iškeltą bankroto bylą arba 

priimtą sprendimą pradėti likvidavimo procedūrą dėl nemokumo 

kitų Europos Sąjungos valstybių narių garantinius fondus ir žalos 

atlyginimo institucijas, atsakingas už žalos atlyginimą, kai 

draudimo įmonė bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo;“. 

 

 

Projektas 

13 straipsnis. Pretenzija dėl padarytos žalos 

1. Nukentėjęs trečiasis asmuo, norėdamas gauti išmoką, privalo 

pretenziją dėl padarytos žalos pateikti tiesiogiai atsakingam 

draudikui – Europos Sąjungos valstybės narės ar užsienio 

valstybės draudimo įmonei, apdraudusiai už žalą atsakingo asmens 

civilinę atsakomybę, ar draudimo įmonės atstovui pretenzijoms dėl 

padarytos žalos nagrinėti arba šio įstatymo 17 ir 18 straipsniuose 

nurodytais atvejais – Biurui. Jeigu nukentėjęs trečiasis asmuo dėl 

žalos atlyginimo kreipiasi į atsakingą draudiką ar Biurą ir 

tiesiogiai į eismo įvykio kaltininką ir (ar) už žalą atsakingą asmenį 

(toliau kartu – kaltininkas), nukentėjęs trečiasis asmuo turi 

nedelsdamas, ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo kreipimosi į 



 

 

 

 

5.   Gavusi reikalavimą atlyginti žalą, 1 dalyje nurodyta 

įstaiga informuoja lygiavertę įstaigą draudimo įmonės 

buveinės valstybėje narėje, žalos atlyginimo įstaigą pagal 

24 straipsnį nukentėjusio asmens gyvenamosios vietos 

valstybėje narėje ir draudimo įmonę, kurios atžvilgiu 

pradėta bankroto arba likvidavimo procedūra, arba jos 

administratorių ar likvidatorių, kaip apibrėžta atitinkamai 

Direktyvos 2009/138/EB 268 straipsnio 1 dalies e ir f 

punktuose, kad ji iš nukentėjusio asmens gavo reikalavimą 

atlyginti žalą. 

6.   Draudimo įmonė, kurios atžvilgiu pradėta bankroto 

arba likvidavimo procedūra, arba jos administratorius ar 

likvidatorius informuoja 1 dalyje nurodytą įstaigą, kai ji 

atlygina žalą arba neprisiima atsakomybės, susijusios su 

reikalavimu atlyginti žalą, kurį taip pat yra gavusi 1 dalyje 

nurodyta įstaiga. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

kaltininką dienos, apie tai raštu pranešti atsakingam draudikui 

arba Biurui. 

 

 

Projektas 

18 straipsnis. Biuro, kaip Lietuvos Respublikos žalos atlyginimo 

institucijos, nagrinėjamos pretenzijos dėl padarytos žalos 

8. Apie gautą nukentėjusio trečiojo asmens pretenziją dėl 

padarytos žalos ir jos nagrinėjimo terminus Biuras šio straipsnio 7 

dalyje nurodytose sutartyse nustatyta tvarka ir terminais praneša 

kitos Europos Sąjungos valstybės narės atsakingam draudikui 

arba jo atstovui tokioms pretenzijoms nagrinėti Lietuvos 

Respublikoje, kitos Europos Sąjungos valstybės narės žalos 

atlyginimo institucijai, institucijai, atsakingai už žalos atlyginimą, 

kai draudimo įmonė bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo, 

ir (ar) garantiniam fondui bei už padarytą žalą atsakingam 

asmeniui, jeigu jis yra žinomas. 

 

20 straipsnis. Išmokos mokėjimas už draudikus, kuriems iškelta 

bankroto byla ar pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo 

1. Nukentėjęs trečiasis asmuo, norėdamas gauti išmoką iš Biuro šio 

įstatymo 17 straipsnio 1 dalies 3 punkte nustatytu atveju, pats ar 

per savo atstovą privalo pateikti Biurui pretenziją dėl padarytos 

žalos kartu su visa informacija, reikalinga eismo įvykio 

aplinkybėms nustatyti ir eismo įvykio metu padarytai žalai 

atlyginti. Gavęs pretenziją dėl padarytos žalos Biuras ne vėliau 

kaip per 20 darbo dienų nuo pretenzijos gavimo dienos apie tai 

raštu informuoja atsakingą draudiką, kuriam iškelta bankroto 

byla ar pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo, ir kitos 

Europos Sąjungos valstybės narės instituciją, atsakingą už žalos 

atlyginimą, kai draudimo įmonė bankrutuoja ar likviduojama dėl 

nemokumo, kurių pagrindinė buveinė yra toje valstybėje. 

Bankrutuojantis ar likviduojamas dėl nemokumo draudikas ne 

vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo pranešimo gavimo dienos raštu 



 

 

 

 

 

7.   Valstybės narės užtikrina, kad 1 dalyje nurodyta 

įstaiga, remdamasi, inter alia, informacija, kurią jos 

prašymu suteikė nukentėjęs asmuo, per tris mėnesius nuo 

tos dienos, kurią nukentėjęs asmuo pateikė įstaigai savo 

reikalavimą atlyginti žalą, pateiktų nukentėjusiam asmeniui 

motyvuotą žalos atlyginimo pasiūlymą atlyginti žalą arba 

motyvuotą atsakymą, kaip numatyta šios dalies antroje 

pastraipoje, pagal taikytiną nacionalinę teisę. 

Taikant pirmą pastraipą, įstaiga: 

a) pateikia motyvuotą žalos atlyginimo pasiūlymą, jeigu ji 

nustato, kad ji privalo atlyginti žalą pagal 1 dalies a arba b 

punktą, reikalavimas atlyginti žalą nėra ginčijamas ir žala 

buvo iš dalies arba visiškai apskaičiuota; 

b) pateikia motyvuotą atsakymą visais reikalavime atlyginti 

žalą išdėstytais klausimais, jeigu ji nustato, kad ji neprivalo 

atlyginti žalos pagal 1 dalies a arba b punktą, arba jeigu 

nebuvo prisiimta atsakomybės arba atsakomybė nebuvo 

aiškiai įrodyta, arba jeigu žala nėra visiškai apskaičiuota. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

informuoja Biurą apie išmokos išmokėjimą pagal pateiktą 

pretenziją dėl padarytos žalos arba atsisakymą prisiimti 

atsakomybę pagal pateiktą pretenziją.  

 

 

Projektas 

20 straipsnis. Išmokos mokėjimas už draudikus, kuriems iškelta 

bankroto byla ar pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo 

5. Biuras, gavęs nukentėjusio trečiojo asmens pretenziją dėl 

padarytos žalos ir dokumentus apie eismo įvykio aplinkybes ir 

žalą, vadovaudamasis šiuo įstatymu ir kitais teisės aktais, 

reglamentuojančiais Biuro kompetencijai priskirtų žalų 

administravimą ir išmokų mokėjimą, administruoja žalą 

ir, nustatęs žalos atlyginimo pagrindą ir išmokos dydį, ne vėliau 

nei per 3 mėnesius nuo pretenzijos dėl padarytos žalos gavimo 

dienos pateikia motyvuotą pasiūlymą atlyginti visą žalą arba žalos 

dalį ir moka nukentėjusiam trečiajam asmeniui išmoką arba, jeigu 

nesutinka su nukentėjusio trečiojo asmens pretenzija, pateikia 

motyvuotą atsakymą į pretenziją dėl padarytos eismo įvykio žalos.  

 

18 straipsnis. Biuro, kaip Lietuvos Respublikos žalos atlyginimo 

institucijos, nagrinėjamos pretenzijos dėl padarytos žalos 

6. Kai pretenzija dėl padarytos žalos Biurui teikiama pagal šio 

straipsnio 3 dalį, Biuras turi ją išnagrinėti ir priimti sprendimą dėl 

išmokos mokėjimo per 3 mėnesius nuo pretenzijos ir informacijos, 

reikalingos eismo įvykio aplinkybėms ir padarytai žalai nustatyti, 

pateikimo dienos. Biuras taip pat turi pateikti nukentėjusiam 

trečiajam asmeniui motyvuotą pasiūlymą atlyginti visą žalą arba 

žalos dalį arba, jeigu nesutinka su nukentėjusio trečiojo asmens 

pretenzija, pateikti motyvuotą atsakymą į pretenziją dėl padarytos 

eismo įvykio žalos. Išmoką Biuras privalo išmokėti per 3 mėnesius 

nuo motyvuoto pasiūlymo atlyginti visą žalą arba žalos dalį 

priėmimo dienos. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8.   Kai už žalą turi būti atlyginta pagal 7 dalies antros 

pastraipos a punktą, 1 dalyje nurodyta įstaiga atlieka žalos 

atlyginimo mokėjimą nukentėjusiam asmeniui nepagrįstai 

nedelsdama ir bet kuriuo atveju per tris mėnesius nuo tos 

dienos, kurią nukentėjęs asmuo priėmė 7 dalies antros 

pastraipos a punkte nurodytą motyvuotą žalos atlyginimo 

pasiūlymą. 

Jeigu žala buvo apskaičiuota tik iš dalies, pirmoje 

pastraipoje išdėstyti žalos atlyginimo mokėjimo 

reikalavimai taikomi tik tai iš dalies apskaičiuotai žalai ir 

nuo atitinkamo motyvuoto žalos atlyginimo pasiūlymo 

priėmimo momento. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 

12. Motyvuotas atsakymas į pretenziją dėl padarytos eismo įvykio 

žalos – transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės 

draudiko, jo atstovo pretenzijoms dėl padarytos eismo įvykio žalos 

nagrinėti ar Lietuvos Respublikos transporto priemonių draudikų 

biuro per šiame įstatyme nustatytus terminus nukentėjusiam 

trečiajam asmeniui pateiktas pasiūlymas dėl draudimo išmokos 

mokėjimo arba pagrįstas atsakymas ir įrodymai, atleidžiantys nuo 

draudimo išmokos mokėjimo ar suteikiantys teisę sumažinti šią 

išmoką. 

 

 

Projektas 

19 straipsnis. Išmokos mokėjimo tvarka 

1. Atsakingas draudikas, jo atstovas pretenzijoms dėl padarytos 

žalos nagrinėti ar Biuras (išskyrus šio įstatymo 17 straipsnio 5 ir 6 

dalyse, 18 ir 20 straipsniuose nurodytus atvejus) privalo išmokėti 

išmoką per 30 dienų nuo pretenzijos dėl padarytos žalos pateikimo 

dienos. 

2. Jei per šio straipsnio 1 dalyje nurodytą terminą neįmanoma 

ištirti aplinkybių, būtinų draudžiamojo įvykio faktui ar žalos 

dydžiui nustatyti, išmoka mokama per 14 dienų, skaičiuojant nuo 

dienos, kai šias aplinkybes būtų įmanoma baigti tirti dedant 

reikiamas pastangas, tačiau ne vėliau kaip per 3 mėnesius nuo 

pretenzijos dėl padarytos žalos pateikimo dienos (išskyrus atvejus, 

kai žalos atlyginimo nustatymas priklauso nuo sprendimo 

baudžiamojoje, administracinėje ar civilinėje byloje). Jei išmoka 

mokama priėmus sprendimą baudžiamojoje, administracinėje ar 

civilinėje byloje, ji turi būti sumokama per 14 dienų nuo 

įsiteisėjusio sprendimo, nuosprendžio ar nutarimo gavimo dienos. 

3. Atsakingas draudikas, jo atstovas pretenzijoms dėl padarytos 

žalos nagrinėti arba Biuras per 30 dienų (arba šio straipsnio 2 

dalyje nurodytu atveju – per 3 mėnesius) nuo pretenzijos dėl 

padarytos žalos pateikimo dienos turi pateikti motyvuotą 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

atsakymą į pretenziją dėl padarytos eismo įvykio žalos.  

 

20 straipsnis. Išmokos mokėjimas už draudikus, kuriems iškelta 

bankroto byla ar pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo 

5. Biuras, gavęs nukentėjusio trečiojo asmens pretenziją dėl 

padarytos žalos ir dokumentus apie eismo įvykio aplinkybes ir 

žalą, vadovaudamasis šiuo įstatymu ir kitais teisės aktais, 

reglamentuojančiais Biuro kompetencijai priskirtų žalų 

administravimą ir išmokų mokėjimą, administruoja žalą 

ir, nustatęs žalos atlyginimo pagrindą ir išmokos dydį, ne vėliau 

nei per 3 mėnesius nuo pretenzijos dėl padarytos žalos gavimo 

dienos pateikia motyvuotą pasiūlymą atlyginti visą žalą arba žalos 

dalį ir moka nukentėjusiam trečiajam asmeniui išmoką arba, jeigu 

nesutinka su nukentėjusio trečiojo asmens pretenzija, pateikia 

motyvuotą atsakymą į pretenziją dėl padarytos eismo įvykio žalos.  

6. Biuras privalo išmokėti išmoką per 3 mėnesius nuo motyvuoto 

pasiūlymo atlyginti visą žalą arba žalos dalį priėmimo dienos. 

 

18 straipsnis. Biuro, kaip Lietuvos Respublikos žalos atlyginimo 

institucijos, nagrinėjamos pretenzijos dėl padarytos žalos 

6. Kai pretenzija dėl padarytos žalos Biurui teikiama pagal šio 

straipsnio 3 dalį, Biuras turi ją išnagrinėti ir priimti sprendimą dėl 

išmokos mokėjimo per 3 mėnesius nuo pretenzijos ir informacijos, 

reikalingos eismo įvykio aplinkybėms ir padarytai žalai nustatyti, 

pateikimo dienos. Biuras taip pat turi pateikti nukentėjusiam 

trečiajam asmeniui motyvuotą pasiūlymą atlyginti visą žalą arba 

žalos dalį arba, jeigu nesutinka su nukentėjusio trečiojo asmens 

pretenzija, pateikti motyvuotą atsakymą į pretenziją dėl padarytos 

eismo įvykio žalos. Išmoką Biuras privalo išmokėti per 3 mėnesius 

nuo motyvuoto pasiūlymo atlyginti visą žalą arba žalos dalį 

priėmimo dienos. 

 

 

 



9.   Valstybės narės užtikrina, kad 1 dalyje nurodyta įstaiga 

turėtų visus reikiamus įgaliojimus ir kompetenciją, kad 

galėtų laiku bendradarbiauti su kitomis tokiomis įstaigomis 

kitose valstybėse narėse, įstaigomis, įsteigtomis arba 

įgaliotomis pagal 10a ir 24 straipsnius visose valstybėse 

narėse, ir su kitomis suinteresuotomis šalimis, įskaitant 

draudimo įmonę kurios atžvilgiu pradėta bankroto arba 

likvidavimo procedūra, jos atstovą žalos sureguliavimo 

reikalams, administratorių ar likvidatorių, ir valstybių narių 

nacionalinėmis kompetentingomis institucijomis visais 

šiame straipsnyje nurodytų procedūrų etapais. Toks 

bendradarbiavimas apima informacijos prašymą, jos 

gavimą ir teikimą, įskaitant prireikus informaciją apie 

konkrečius reikalavimus atlyginti žalą. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10.   Kai 1 dalyje nurodytos draudimo įmonės buveinės 

valstybė narė skiriasi nuo valstybės narės, kurioje gyvena 

nukentėjęs asmuo, 1 dalyje nurodyta įstaiga valstybėje 

narėje, kurioje gyvena nukentėjęs asmuo, kuri pagal 8 dalį 

nukentėjusiam asmeniui atlygino žalą, turi teisę reikalauti, 

Projektas 

2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

4. Papildyti šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto Transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

įstatymo: 

4) 20 straipsnį 10 dalimi:  

„10. Atliekant veiksmus, susijusius su išmokos mokėjimu už 

draudikus, kuriems iškelta bankroto byla arba pradėta 

likvidavimo procedūra dėl nemokumo, Biuras bendradarbiauja su 

visomis suinteresuotomis šalimis, įskaitant bankrutuojantį ar 

likviduojamą dėl nemokumo draudiką, nemokumo 

administratorių, kitos Europos Sąjungos valstybės narės 

institucijas, atsakingas už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė 

bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo, valstybinėmis 

įstaigomis, institucijomis. Bendradarbiavimas apima informacijos 

prašymą, jos gavimą ir teikimą, įskaitant informaciją apie 

konkrečius reikalavimus atlyginti žalą. Analogiški 

bendradarbiavimo principai taikomi ir kai atliekami veiksmai, 

susiję su išmokos mokėjimu, kai bankrutuoja ar likviduojama dėl 

nemokumo kitos Europos Sąjungos valstybės narės draudimo 

įmonė. Kai už bankrutuojantį ar likviduojamą dėl nemokumo 

draudiką yra atsakinga kitos Europos Sąjungos valstybės narės 

institucija, atsakinga už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė 

bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo, Biuras, išmokėjęs 

išmoką, perimtas nukentėjusio trečiojo asmens teises kaltininko ar 

jo draudimo įmonės atžvilgiu perduoda minėtai institucijai, kad ji 

galėtų įgyvendinti subrogacijos teisę.“; 

 

 

Projektas 

23 straipsnis. Biuro sumokėtų išmokų grąžinimas 
3. Biuras, šio įstatymo 18 straipsnio nustatyta tvarka sumokėjęs 

išmoką nukentėjusiems tretiesiems asmenims, dėl išmokėtų sumų 

ir kitų su išmokos mokėjimu susijusių sumų grąžinimo turi teisę 



kad visą išmokėtą žalos atlyginimo sumą jai atlygintų 1 

dalyje nurodyta įstaiga draudimo įmonės buveinės 

valstybėje narėje. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 dalyje nurodyta įstaiga draudimo įmonės buveinės 

valstybėje narėje atlieka mokėjimą 1 dalyje nurodytai 

įstaigai valstybėje narėje, kurioje gyvena nukentėjęs 

asmuo, kuri nukentėjusiam asmeniui atlygino žalą pagal 8 

dalį, per pagrįstą laikotarpį, neviršijantį šešių mėnesių po 

to, kai buvo gautas reikalavimas atlyginti išmokėtą žalos 

atlyginimo sumą, išskyrus atvejus, kai tos įstaigos raštu 

susitaria kitaip. 

Pagal pirmą pastraipą kompensaciją išmokėjusi įstaiga 

perima nukentėjusio asmens teises eismo įvykį sukėlusio 

asmens ar jo draudimo įmonės atžvilgiu, išskyrus draudėjo 

ar kito eismo įvykį sukėlusio apdraustojo atžvilgiu tokia 

apimtimi, kokia draudėjo ar apdraustojo atsakomybę pagal 

taikytiną nacionalinę teisę prisiimtų nemoki draudimo 

įmonė. Kiekviena valstybė narė privalo pripažinti šią 

subrogacijos teisę, numatytą kitos valstybės narės. 

 

 

kreiptis į: 

 

Projektas 

2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

4. Papildyti šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto Transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

įstatymo: 

 5) 23 straipsnio 3 dalį 5 punktu: 

„5) kitos Europos Sąjungos valstybės narės instituciją, atsakingą 

už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė bankrutuoja ar 

likviduojama dėl nemokumo, – kai žala padaryta transporto 

priemone, apdrausta draudimo įmonėje, kuriai iškelta bankroto 

byla ar pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo ir kurios 

pagrindinė buveinė yra ne Lietuvoje.“; 

 

 

Projektas 

17 straipsnis. Biuro mokama išmoka 

6. Kai Lietuvos Respublikoje ar kitoje valstybėje nukentėjęs 

trečiasis asmuo, kurio nuolatinė gyvenamoji vieta yra kitoje 

Europos Sąjungos valstybėje narėje, kreipiasi dėl patirtos žalos 

atlyginimo į savo šalyje veikiančią žalos atlyginimo instituciją ar 

instituciją, įpareigotą atlyginti žalą už draudimo įmonę, kuriai 

iškelta bankroto byla arba pradėta likvidavimo procedūra dėl 

nemokumo, Biuras, atsižvelgdamas į Europos Sąjungos teisės 

aktus, reglamentuojančius Europos Sąjungos valstybių narių 

institucijų, atsakingų už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė 

bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo, teises ir pareigas, 

susitarimų, pasirašytų tarp žalos atlyginimo institucijų, institucijų, 

atsakingų už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonės bankrutuoja 

ar likviduojamos dėl nemokumo, ir garantinių fondų, nuostatas, 

kompensuoja kitos Europos Sąjungos valstybės narės institucijai 

jos nukentėjusiam trečiajam asmeniui sumokėtą sumą ir sumoka 

nustatytą atlygį už žalos administravimą esant bent vienai iš šių 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11.   Šio straipsnio 1–10 dalys nedaro poveikio valstybių 

narių teisei: 

a) laikyti 1 dalyje nurodytos įstaigos sumokėtą žalos 

atlyginimą subsidiariniu ar nesubsidiariniu; 

b) reglamentuoti to paties eismo įvykio sukeltos žalos 

sureguliavimą tarp: 

i) 1 dalyje nurodytos įstaigos; 

ii) už eismo įvykį atsakingo asmens arba asmenų; 

iii) kitų draudimo įmonių arba socialinio draudimo įstaigų, 

privalančių atlyginti žalą nukentėjusiam asmeniui. 

sąlygų: 

 

Projektas 

2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

4. Papildyti šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto Transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

įstatymo: 

1) 17 straipsnio 6 dalį 5 punktu: 

„5) kaltininko civilinę atsakomybę pagal kitos Europos Sąjungos 

valstybės narės transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomąjį draudimą reglamentuojančius teisės 

aktus tiesiogiai ar per filialą apdraudė Lietuvos Respublikoje 

įsteigta draudimo įmonė, kuriai iškelta bankroto byla arba 

pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo.“; 

 

Pastaba: šioje Direktyvos nuostatoje kalbama apie kitos šalies įstaigą 

(kurioje yra bankrutuojanti ar likviduojama dėl nemokumo draudimo 

įmonė). Taigi nacionalinėje teisėje neįmanoma įrašyti nuostatas, kurios 

turėtų veikti kitoje šalyje įsisteigusį ir pagal jos jurisdikciją veikiantį 

juridinį asmenį ir reikalauti, kad šis juridinis asmuo laikytųsi Lietuvos 

Respublikos teisės aktų. Kitos šalies įstaiga laikysis savo šalies teisės 

aktų, į kuriuos bus perkelta Direktyvos nuostatos, reikalavimų. 

 

 

Pastaba: Biuras, išmokėjęs draudimo išmoką kai bankrutuoja ar 

likviduojamas dėl nemokumo kitos Europo Sąjungos šalies draudikas, 

dėl išmokėtos išmokos grąžinimo gales kreiptis į tos kitos Europos 

Sąjungos valstybės narės instituciją, atsakingą už žalos atlyginimą, kai 

draudimo įmonė bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo. Todėl 

šioje Direktyvos dalyje a) ir b) punktuose nurodytos galimybės 

netaikomos. 

 

 

 



 

 

12.   Valstybės narės neleidžia 1 dalyje nurodytai įstaigai 

kelti kitų nei šioje direktyvoje nustatytų reikalavimų dėl 

žalos atlyginimo mokėjimo. Visų pirma, valstybės narės 

neleidžia 1 dalyje nurodytai įstaigai taikyti žalos 

atlyginimo mokėjimo reikalavimo, kad nukentėjęs asmuo 

įrodytų, jog už žalos atlyginimą atsakingas juridinis ar 

fizinis asmuo negali mokėti arba atsisako tą daryti. 

 

13.   1 dalyje nurodytos įstaigos arba šios dalies antroje 

pastraipoje nurodyti subjektai siekia ne vėliau kaip 2023 m. 

gruodžio 23 d. sudaryti susitarimą, kad būtų įgyvendintas 

šis straipsnis, kiek tai susiję su jų funkcijomis bei 

pareigomis ir išmokėtų žalos atlyginimo sumų grąžinimo 

tvarka pagal šį straipsnį. 

Tuo tikslu ne vėliau kaip 2023 m. birželio 23 d. kiekviena 

valstybė narė: 

a) įsteigia arba įgalioja 1 dalyje nurodytą įstaigą ir suteikia 

jai įgaliojimus derėtis dėl tokio susitarimo ir jį sudaryti 

arba 

b) paskiria subjektą ir suteikia jam įgaliojimus derėtis ir 

sudaryti tokį susitarimą, kurio šalimis 1 dalyje nurodyta 

įstaiga taps, kai ji bus įsteigta arba įgaliota. 

 

 

 

 

 

Apie pirmoje pastraipoje nurodytą susitarimą nedelsiant 

pranešama Komisijai. 

 

Jei pirmoje pastraipoje nurodytas susitarimas nesudaromas 

iki 2023 m. gruodžio 23 d., Komisijai suteikiami 

 

 

Projektas 

19 straipsnis. Išmokos mokėjimo tvarka 

12. Biuras negali reikalauti, kad nukentėjęs trečiasis asmuo kokiu 

nors būdu įrodytų, kad kaltininkas negali atlyginti žalos arba 

atsisako tai padaryti. 

 

 

 

Lietuvos Respublikos transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomojo draudimo įstatymo Nr. IX-378 šeštojo 

skirsnio ir priedo pakeitimo įstatymas 

1 straipsnis. Šeštojo skirsnio pakeitimas 
Pakeisti šeštąjį skirsnį ir jį išdėstyti taip: 

„ŠEŠTASIS SKIRSNIS 

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 
  

44 straipsnis. Įgaliojimas Biurui 
Biuras, atsižvelgdamas į žalos atlyginimo institucijų teises, pareigas ir 

tarpusavio atsiskaitymą dėl žalos atlyginimo nukentėjusiems 

tretiesiems asmenims, kai draudimo įmonė bankrutuoja ar yra 

likviduojama, siekia iki 2023 m. gruodžio 23 d. sudaryti susitarimą su 

kitų Europos Sąjungos valstybių narių įgaliotomis institucijomis, 

atsakingomis už žalos atlyginimą, ir apie sudarytą susitarimą 

informuoti Europos Komisiją.“ 

 

 

 

Pastaba: sudarius susitarimą bus sutarta, kuri valstybė narė praneša 

Komisijai apie susitarimo sudarymą. 

 

Pastaba: perkelti ir įgyvendinti nereikia, nes nuostata skirta Komisijai. 

 



įgaliojimai laikantis 28b straipsnyje nustatytos tvarkos 

priimti deleguotuosius aktus, siekiant nustatyti 1 dalyje 

nurodytų įstaigų procedūrines užduotis ir pareigas, 

susijusias su išmokėtų žalos atlyginimo sumų grąžinimu.“; 

 

 

 

 

 

 

19. 26 straipsnio pirma pastraipa pakeičiama taip: 

„Valstybės narės imasi visų tinkamų priemonių, siekiant 

palengvinti galimybę nukentėjusiems asmenims, jų 

draudikams ar teisiniams atstovams laiku gauti 

pagrindinius duomenis, reikalingus žalai sureguliuoti.“; 

Projektas 

27 straipsnis. Duomenų bazė 

1. Siekiant užtikrinti transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomojo draudimo sistemos veikimą ir Biuro 

veiklą pagal šio įstatymo ir tarptautinių teisės aktų transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

srityje reikalavimus, prisidėti prie saugaus eismo automobilių 

keliais užtikrinimo būtini duomenys (įskaitant asmens duomenis) 

tvarkomi duomenų bazėje, kurios tvarkytojas yra Biuras. Biuras 

yra duomenų bazėje tvarkomų asmens duomenų valdytojas. 

Biuras, atlikdamas informacijos centro funkciją, kitas jam 

pavestas funkcijas ir įgyvendindamas šio įstatymo nuostatas, turi 

užtikrinti šio straipsnio 2 dalyje nurodytų duomenų (įskaitant 

asmens duomenis) tvarkymą ir pateikimą asmenims, kurie turi 

teisę gauti tokią informaciją. 
 

Visiškas 

20. įterpiamas šis straipsnis: 

„26a straipsnis 

Nukentėjusių asmenų informavimas 

Valstybės narės, kurios įsteigia arba įgalioja skirtingas 

žalos atlyginimo įstaigas pagal 10 straipsnio 1 dalį, 10a 

straipsnio 1 dalį, 24 straipsnio 1 dalį ir 25a straipsnio 1 

dalį, užtikrina, kad nukentėję asmenys turėtų galimybę 

susipažinti su svarbiausia informacija apie galimus būdus 

kreiptis dėl žalos atlyginimo.“; 

Pastaba: straipsnio perkelti nereikia, kadangi Lietuvoje pagal visus 

nurodytus straipsnius Biuras yra žalos atlyginimo įstaiga. 

 

21. 28 straipsnio 1 dalis papildoma šia pastraipa: 

„Valstybės narės gali reikalauti, kad motorinių transporto 

priemonių draudimas, atitinkantis šios direktyvos 

Pastaba: perkelti ir įgyvendinti nereikia, kadangi numatyta galimybe 

nesinaudojama. Galimybe nesinaudojama, kadangi reikalavimas 

drausti bet kokią ant žemės naudojamą motorinę įrangą galėtų 

 



reikalavimus, būtų taikomas bet kokiai ant žemės 

naudojamai motorinei įrangai, kuriai netaikoma 1 

straipsnio 1 punkte pateikta transporto priemonės apibrėžtis 

ir kuriai netaikomas 3 straipsnis.“; 

sumažinti naujesnių transporto priemonių, pvz. elektrinių paspirtukų ar 

dviračių, kurie varomi ne vien mechanine jėga, populiarumą ir 

stabdytų inovacijas šioje srityje.  

22. įterpiami šie straipsniai: 

„28a straipsnis 

Komiteto procedūra 

1.   Komisijai padeda Europos draudimo ir profesinių 

pensijų komitetas, įsteigtas Komisijos sprendimu 

2004/9/EB (*4). Tas komitetas – tai komitetas, kaip tai 

suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente 

(ES) Nr. 182/2011 (*5). 

2.   Kai daroma nuoroda į šią dalį, taikomas Reglamento 

(ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis. 

Pastaba: 28a straipsnio perkelti nereikia, nes jis skirtas Komisijai  

28b straipsnis 

Įgaliojimų delegavimas 

1.   Įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai 

suteikiami šiame straipsnyje nustatytomis sąlygomis. 

2.   9 straipsnio 2 dalyje nurodyti įgaliojimai priimti 

deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam 

laikotarpiui nuo 2021 m. gruodžio 22 d. 

10a straipsnio 13 dalies ketvirtoje pastraipoje ir 25a 

straipsnio 13 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodyti 

įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai 

suteikiami septynerių metų laikotarpiui nuo 2021 m. 

gruodžio 22 d. Deleguotieji įgaliojimai savaime pratęsiami 

tokios pačios trukmės laikotarpiams, išskyrus atvejus, kai 

Europos Parlamentas arba Taryba pareiškia prieštaravimų 

dėl tokio pratęsimo likus ne mažiau kaip trims mėnesiams 

iki kiekvieno laikotarpio pabaigos. 

3.   Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atšaukti 

9 straipsnio 2 dalyje, 10a straipsnio 13 dalies ketvirtoje 

pastraipoje ir 25a straipsnio 13 dalies ketvirtoje pastraipoje 

nurodytus įgaliojimus priimti deleguotuosius aktus. 

Pastaba: 28b straipsnio perkelti nereikia, nes jis skirtas Komisijai  



Sprendimu dėl įgaliojimų atšaukimo nutraukiami tame 

sprendime nurodyti įgaliojimai priimti deleguotuosius 

aktus. Sprendimas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo 

Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje arba vėlesnę jame 

nurodytą dieną. Jis nedaro poveikio jau galiojančių 

deleguotųjų aktų galiojimui. 

4.   Prieš priimdama deleguotąjį aktą Komisija 

konsultuojasi su kiekvienos valstybės narės paskirtais 

ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandžio 13 d. 

Tarpinstituciniame susitarime dėl geresnės teisėkūros 

nustatytais principais (*6). 

5.   Apie priimtą deleguotąjį aktą Komisija nedelsdama 

vienu metu praneša Europos Parlamentui ir Tarybai. 

6.   Pagal 9 straipsnio 2 dalį, 10a straipsnio 13 dalies 

ketvirtą pastraipą ir 25a straipsnio 13 dalies ketvirtą 

pastraipą priimtas deleguotasis aktas įsigalioja tik tuo 

atveju, jeigu per tris mėnesius nuo pranešimo Europos 

Parlamentui ir Tarybai apie šį aktą dienos nei Europos 

Parlamentas, nei Taryba nepareiškia prieštaravimų arba 

jeigu dar nepasibaigus šiam laikotarpiui ir Europos 

Parlamentas, ir Taryba praneša Komisijai, kad 

prieštaravimų nereikš. Europos Parlamento arba Tarybos 

iniciatyva šis laikotarpis pratęsiamas trimis mėnesiais. 

28c straipsnis 

Vertinimas ir peržiūra 

1.   Ne vėliau kaip praėjus penkeriems metams nuo 

atitinkamų 10a ir 25a straipsnių taikymo pradžios datų, 

kaip nurodyta 30 straipsnio antroje, trečioje ir ketvirtoje 

pastraipose, Komisija pateikia Europos Parlamentui ir 

Tarybai 10a ir 25a straipsniuose nurodytų įstaigų veikimo, 

jų bendradarbiavimo ir finansavimo ataskaitą. Kai 

tikslinga, prie ataskaitos pridedamas pasiūlymas dėl 

teisėkūros procedūra priimamo akto. Kiek tai susiję su tų 

įstaigų finansavimu, toje ataskaitoje pateikiama bent ši 

Pastaba: 28c straipsnio perkelti nereikia, nes jis skirtas Komisijai  



informacija: 

a) žalos atlyginimo įstaigų finansavimo pajėgumų ir 

finansavimo poreikių vertinimas jų galimų įsipareigojimų 

atžvilgiu, atsižvelgiant į motorinių transporto priemonių 

draudikų nemokumo riziką valstybių narių rinkose; 

b) žalos atlyginimo įstaigų finansavimo metodų suderinimo 

vertinimas; 

c) jei prie ataskaitos pridedamas pasiūlymas dėl teisėkūros 

procedūra priimamo akto, įnašų poveikio motorinių 

transporto priemonių draudimo sutarties įmokoms 

vertinimas. 

2.   Ne vėliau kaip 2030 m. gruodžio 24 d. Komisija 

pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos 

ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ataskaitą, 

kurioje vertinamas šios direktyvos įgyvendinimas, išskyrus 

aspektus, susijusius su 1 dalyje nurodytu vertinimu, ir kuri 

apima: 

 

a) šios direktyvos taikymą kalbant apie technologinius 

pokyčius, visų pirma – apie pokyčius, susijusius su 

autonominėmis ir pusiau autonominėmis transporto 

priemonėmis; 

b) šios direktyvos taikymo srities tinkamumą, atsižvelgiant 

į skirtingų motorinių transporto priemonių keliamą eismo 

įvykių riziką; 

c) informacijos mainų sistemų, naudojamų draudimo 

patikrinimui tarpvalstybinėse situacijose, efektyvumą, 

įskaitant, jei reikia, įvertinimą, ar tokiais atvejais įmanoma 

naudotis esamomis keitimosi informacija sistemomis, šiuo 

tikslu vykdant peržiūrą, ir bet kuriuo atveju – keitimosi 

informacija sistemų tikslų analizę ir sąnaudų įvertinimą, ir 

d) draudimo įmonių naudojimąsi sistemomis, kuriose 

draudimo įmokoms įtaką daro draudėjų pažymos apie 

ankstesnius reikalavimus atlyginti žalą, inter alia, bonus-



malus sistemomis arba nuolaidomis dėl reikalavimų 

atlyginti žalą nebuvimo. 

Kai tikslinga, prie tos ataskaitos pridedamas pasiūlymas 

dėl teisėkūros procedūra priimamo akto. 

23. 30 straipsnis papildomas šiomis pastraipomis: 

„10a straipsnio 1–12 dalys taikomos nuo 10a straipsnio 13 

dalies pirmoje pastraipoje nurodyto susitarimo dienos arba 

nuo 10a straipsnio 13 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodyto 

Komisijos deleguotojo akto taikymo pradžios dienos. 

25a straipsnio 1–12 dalys taikomos nuo 25a straipsnio 13 

dalies pirmoje pastraipoje nurodyto susitarimo dienos arba 

nuo 25a straipsnio 13 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodyto 

Komisijos deleguotojo akto taikymo pradžios dienos. 

Tačiau 10a straipsnio 1–12 dalys ir 25a straipsnio 1–12 

dalys netaikomos anksčiau nei 2023 m. gruodžio 23 d. 

 

16 straipsnio antros pastraipos antras sakinys ir trečia, 

ketvirta bei penkta pastraipos taikomos nuo 2024 m. 

balandžio 23 d. arba nuo 16 straipsnio šeštoje pastraipoje 

nurodyto Komisijos įgyvendinimo akto taikymo pradžios 

datos, atsižvelgiant į tai, kuri data yra vėlesnė.“ 

Pastaba: žiūrėti Direktyvos 2 straipsnio perkėlimą 

 

Visiškas 

2 straipsnis 

Perkėlimas į nacionalinę teisę 

1.   Valstybės narės ne vėliau kaip 2023 m. gruodžio 23 d. 

priima ir paskelbia nuostatas, būtinas, kad būtų laikomasi 

šios direktyvos. Apie tai jos nedelsdamos praneša 

Komisijai. 

Tas nuostatas jos taiko nuo 2023 m. gruodžio 23 d. 

Nukrypstant nuo šios dalies pirmos pastraipos, ne vėliau 

kaip 2023 m. birželio 23 d. valstybės narės priima 

nuostatas, būtinas, kad būtų laikomasi šios direktyvos 1 

straipsnio 8 ir 18 punktuose nustatytų pakeitimų, 

atitinkamai susijusių su Direktyvos 2009/103/EB 10a 

straipsnio 13 dalies antra pastraipa ir 25a straipsnio 13 

Projektas 

2 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas, taikymas ir įgyvendinimas 

1. Šis įstatymas, išskyrus šio straipsnio 2–4 ir 7 dalis, įsigalioja 

2023 m. gruodžio 23 d. 

2. (...) 

3. 2024 m. balandžio 23 d. arba Europos Komisijos įgyvendinimo 

aktų, kuriais patvirtinama pažymos apie su draudėjo transporto 

priemone susijusius žalos atlyginimo atvejus ar jų nebuvimą 

forma, taikymo pradžios dieną, atsižvelgiant į tai, kuri data 

vėlesnė, įsigalioja tokia šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto 

Lietuvos Respublikos transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomojo draudimo įstatymo: 

1) 9 straipsnio 10 dalies redakcija: 

Visiškas 



dalies antra pastraipa. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

„10. Įprastinės draudimo sutarties galiojimo metu ar draudimo 

sutarties galiojimo terminui pasibaigus draudėjas turi teisę prašyti 

jo civilinę atsakomybę apdraudusį draudiką išduoti pažymą apie 

su draudėjo transporto priemone susijusius žalos atlyginimo 

atvejus ar jų nebuvimą, kurios formą tvirtina Europos Komisija, 

už mažiausiai 5 pastarųjų metų sutartinių santykių laikotarpį ar 

už kitą laikotarpį, jei sutartiniai santykiai truko trumpiau. 

Draudikas privalo neatlygintinai išduoti draudėjui tokią pažymą 

per 15 dienų nuo draudėjo prašymo pateikimo dienos.“; 

2) 11 straipsnio 4 dalies redakcija: 

„4. Draudimo įmokų dydžius nustato draudikas. Draudikas, 

apskaičiuodamas draudimo įmokos dydį, neturi atsižvelgti į 

draudėjo pilietybę ar ankstesnę gyvenamąją vietą kitoje Europos 

Sąjungos valstybėje narėje. Kitoje Europos Sąjungos valstybėje 

narėje išduota pažyma apie su draudėjo transporto priemone 

susijusius žalos atlyginimo atvejus ar jų nebuvimą laikoma 

lygiaverte Lietuvos Respublikoje išduotai pažymai. Draudikas 

savo interneto svetainėje skelbia politikos, susijusios su pažymų 

apie su draudėjo transporto priemone susijusius žalos atlyginimo 

atvejus ar jų nebuvimą panaudojimu apskaičiuojant draudimo 

įmokų dydžius, įgyvendinimo ataskaitą. Draudimo priežiūros 

institucija tikrina, kaip draudikai laikosi pareigos interneto 

svetainėje skelbti politikos, susijusios su pažymų apie su draudėjo 

transporto priemone susijusius žalos atlyginimo atvejus ar jų 

nebuvimą panaudojimu apskaičiuojant draudimo įmokų dydžius, 

įgyvendinimo ataskaitą.“. 

4. Papildyti šio įstatymo 1 straipsnyje išdėstyto Transporto 

priemonių valdytojų civilinės atsakomybės privalomojo draudimo 

įstatymo: 

1) 17 straipsnio 6 dalį 5 punktu: 

„5) kaltininko civilinę atsakomybę pagal kitos Europos Sąjungos 

valstybės narės transporto priemonių valdytojų civilinės 

atsakomybės privalomąjį draudimą reglamentuojančius teisės 

aktus tiesiogiai ar per filialą apdraudė Lietuvos Respublikoje 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

įsteigta draudimo įmonė, kuriai iškelta bankroto byla arba 

pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo.“; 

2) 17 straipsnį 7 dalimi: 

„7. Kai kitos Europos Sąjungos valstybės narės institucija, 

atsakinga už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė bankrutuoja ar 

likviduojama dėl nemokumo, atlygino žalą už atsakingą 

bankrutuojantį ar likviduojamą dėl nemokumo Lietuvos 

Respublikoje įsteigtą draudiką, Biuras privalo išmokėti minėtai 

institucijai jos reikalaujamą sumą, sumokėtą nukentėjusiam 

trečiajam asmeniui, ir nustatytą atlygį už žalos administravimą ne 

vėliau kaip per 6 mėnesius nuo reikalavimo atlyginti minėtas 

sumas gavimo dienos, išskyrus atvejus, kai Biuro ir žalą 

atlyginusios institucijos sudarytuose susitarimuose nustatyti kiti 

terminai.“; 

3) 18 straipsnio 3 dalį 3 punktu: 

„3) kitoje Europos Sąjungos valstybėje narėje įsteigtai 

(registruotai) kaltininko civilinę atsakomybę apdraudusiai 

draudimo įmonei yra iškelta bankroto byla arba pradėta 

likvidavimo procedūra dėl nemokumo.“; 

4) 20 straipsnį 10 dalimi:  

„10. Atliekant veiksmus, susijusius su išmokos mokėjimu už 

draudikus, kuriems iškelta bankroto byla arba pradėta 

likvidavimo procedūra dėl nemokumo, Biuras bendradarbiauja su 

visomis suinteresuotomis šalimis, įskaitant bankrutuojantį ar 

likviduojamą dėl nemokumo draudiką, nemokumo 

administratorių, kitos Europos Sąjungos valstybės narės 

institucijas, atsakingas už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė 

bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo, valstybinėmis 

įstaigomis, institucijomis. Bendradarbiavimas apima informacijos 

prašymą, jos gavimą ir teikimą, įskaitant informaciją apie 

konkrečius reikalavimus atlyginti žalą. Analogiški 

bendradarbiavimo principai taikomi ir kai atliekami veiksmai, 

susiję su išmokos mokėjimu, kai bankrutuoja ar likviduojama dėl 

nemokumo kitos Europos Sąjungos valstybės narės draudimo 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

įmonė. Kai už bankrutuojantį ar likviduojamą dėl nemokumo 

draudiką yra atsakinga kitos Europos Sąjungos valstybės narės 

institucija, atsakinga už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė 

bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo, Biuras, išmokėjęs 

išmoką, perimtas nukentėjusio trečiojo asmens teises kaltininko ar 

jo draudimo įmonės atžvilgiu perduoda minėtai institucijai, kad ji 

galėtų įgyvendinti subrogacijos teisę.“; 

5) 23 straipsnio 3 dalį 5 punktu: 

„5) kitos Europos Sąjungos valstybės narės instituciją, atsakingą 

už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė bankrutuoja ar 

likviduojama dėl nemokumo, – kai žala padaryta transporto 

priemone, apdrausta draudimo įmonėje, kuriai iškelta bankroto 

byla ar pradėta likvidavimo procedūra dėl nemokumo ir kurios 

pagrindinė buveinė yra ne Lietuvoje.“; 

6) 23 straipsnį 9 dalimi: 

„9. Biuras, sumokėjęs išmoką nukentėjusiems tretiesiems 

asmenims pagal šio įstatymo 17 straipsnio 3 dalies 2 punktą, turi 

teisę dėl išmokėtų sumų ir kitų su išmokos mokėjimu susijusių 

sumų grąžinimo kreiptis į kitos Europos Sąjungos valstybės narės 

instituciją, atsakingą už žalos atlyginimą, kai draudimo įmonė 

bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo.“; 

7) 25 straipsnį 8
1
 punktu: 

„8
1
) raštu informuoja apie draudikui iškeltą bankroto bylą arba 

priimtą sprendimą pradėti likvidavimo procedūrą dėl nemokumo 

kitų Europos Sąjungos valstybių narių garantinius fondus ir žalos 

atlyginimo institucijas, atsakingas už žalos atlyginimą, kai 

draudimo įmonė bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo;“. 

5. Šio straipsnio 4 dalis įsigalioja susitarimo tarp Lietuvos 

Respublikos transporto priemonių draudikų biuro ir kitų Europos 

Sąjungos valstybės narių institucijų, atsakingų už žalos atlyginimą, 

kai draudimo įmonė bankrutuoja ar likviduojama dėl nemokumo, 

sudarymo dieną arba Europos Komisijos deleguotųjų aktų, kurie 

susiję su teisėmis ir pareigomis dėl išmokėtų žalos atlyginimo sumų 

grąžinimo, kai draudikai bankrutuoja ar likviduojami dėl 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Valstybės narės, priimdamos šioje dalyje nurodytas 

nuostatas, daro jose nuorodą į šią direktyvą arba tokia 

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo 

tvarką nustato valstybės narės. 

 

 

 

 

 

2.   Valstybės narės pateikia Komisijai šios direktyvos 

taikymo srityje priimtų nacionalinės teisės aktų nuostatų 

tekstus. 

nemokumo, taikymo pradžios dieną, tačiau ne anksčiau nei 2023 

m. gruodžio 23 d. 

6. Lietuvos Respublikos finansų ministerija Teisės aktų registro 

tvarkytoją nedelsdama informuoja apie šio straipsnio 3 ir 4 dalių 

įsigaliojimo datą po šio straipsnio 3 ir 5 dalyse nurodytų sąlygų 

atsiradimo dienos. 

7. Lietuvos Respublikos Vyriausybė ir finansų ministras iki 

2023 m. gruodžio 22 d. priima šio įstatymo įgyvendinamuosius 

teisės aktus.  

 

Projekto priedas 

3. 2009 m. rugsėjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

2009/103/EB dėl motorinių transporto priemonių valdytojų 

civilinės atsakomybės draudimo ir privalomojo tokios 

atsakomybės draudimo patikrinimo su pakeitimais, padarytais 

2021 m. lapkričio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

(ES) 2021/2118. 

 

 

Perkelti ir įgyvendinti nereikia 

3 straipsnis 

Įsigaliojimas 

Ši direktyva įsigalioja dvidešimtą dieną po jos paskelbimo 

Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje 

Perkelti ir įgyvendinti nereikia  

4 straipsnis 

Adresatai 

Ši direktyva skirta valstybėms narėms. 

Perkelti ir įgyvendinti nereikia  

 


